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Ensi lumen aikaan . ..

Joulukuun 28. péivdn lumipyry peitti vihdoinkin eteldisen Uuden Englannin alueen kauan odotetun
lumipeitteen alle. llo jai kuitenkin lyhytaikaiseksi, silld jo seuraavan paivan vesisade vei ldhes kaiken
lumen mukanaan. Kuvassa Concord, MA:n Old North Bridge lumiloisteessaan.

Seremionia
Wounded
Knee’ssa

WOUNDED KNEE, SD - Kyl-
mastd pakkasssédastd huoli-
matta yli 400 ihmisté osallistui
varhain lauvantaiaamuna pi-
dettyyn spirituaaliseen sere-
moniaan Sioux intiaanien jouk-
kohaudalla. Hauta on muis-
tomerkkind lukuisille Sioux
miehille, naisille ja lapsille,
jotka vuosisata sitten joutui-
vat federaalisten sotilas-
joukkojen murhaamaksi.

Wounded Knee'n veriléylyn
100-vuotispdivan muistojuhla
pidettiin Siouxien /akota -kie-
lelld. Suurin osa 25 pakkasas-
teen viimassa seremoniaa
seuranneista oli intiaaneja.

Seremonia oli p&atdksena
kaksi viikkoiselle Big Foot
Memorial reittid seuranneelle
220 mailin ratsastusreissulle,
mikd eteni samaa reittid kuin
se, jota pd&dllikkd Big Foot
kulki joukkoinensa ennen
kuin he saivat surmansa
Wounded Knee'ssA.

Seremoniat olivat muis-
tutuksena kahdesta Sioux in-
tiaanien tragediasta: Wounded
Knee'n verilbyly seké sit4 pari
viikkoa edeltanyt péaallikkod
Sitting Bulling surmaaminen.

Sitting Bull johti joukkoja,
jotka onnistuivat lydmé&in ken-
raali-luutnantti George Cus-
tern joukot Little Big Horn
taistelussa 1876. Kanadaan
paennut Sitting Bull oli palan-
nut USA:n puolelle hallituk-
sen luvattua armahtaa hénet,
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Korkea-arvoinen YK-virkailija haluaa muutosta sopimukseen:

Nalkaa pakeneva myos pakolainen

Olisi viimein aika aloit-
taa keskustelut siita, eikd
nalkda voisi pitaa yhta
painavana syyna kotimaas-
ta 1ahto6n kuin poliittista
vainoa. Na&in sanoo YK:n
pakolaisasiain paavaltuu-

tetun Euroopan toimiston
johtaja Anna Maria Dem-
mer.

Demmerin mielestéd lansi-
maiden tulisi pikimmiten ottaa
kantaa asiaan, varsinkin kun

ihmiset saattavat talvella lah-
ted ndlkd pakoon Neuvosto-
liitosta. Vaikka pakolaistul-
vasta esitetyt ennusteet liene-
vét liioiteltuja, joukkomuuton
seuraukset saattavat olla en-
nalta-arvaamattomia.
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Yksistdan Moskovassa on
600,000 ihmista, joilla ei ole
asuntoa eikd toimeentuloa.
Tiedamme myos, etta tilanne
Neuvostoliitossa on aarim-
maisen vakava, ja ihmiset yrit-
tdvat sen vuoksi pdasta lan-
teen.

- He eivat lahde pakoon yk-
sistdan vallitsevia oloja, vaan
turvatakseen lastensa tule-
vaisuuden, huomautti Dem-
mer.

- Olemme tdhan asti nou-
dattaneet vuoden 1951 sopi-
musta, jossa puhutaan poliit-
tisista pakolaisista. Tandan
meidan taytyy hyvdaksya myds
nédlkd ja muunlainen hata ko-
timaasta lahdon syiksi.

Juridisessa mielessa voi-
daan kysyd, eikd maata, joka
ei pysty takaamaan kansalai-
silleen ruokaa, asuntoa ja
vélttavaa terveydenhoitoa, voi-

da pitdd kykeneméttémana
noudattamaan ihmisoikeus-
sopimusta. Sen vuoksi myds
ndma ihmiset kuuluvat Dem-
merin mielestd vuoden 1951
sopimuksen piiriin. :

- Lantisten valtioiden on jo-
ka tapauksessa otettava vas-
taan nama ihmiset, vaikka tu-
lijat mahdollisesti ldhetettai-
siinkin takaisin, sanoo Dem-
mer. Pakolaisten majoittami-
nen ja asioiden kasittely mak-
savat biljconia.

Lantisten maiden olisi Dem-
merin mielesta ensi kddessa
pyrittdva lieventamaan puu-
tetta Neuvostoliitossa avus-
tusldhetyksilla. Tilannetta
voitaisiin helpottaa myo6s e-
dullisilla kauppasopimuksilla,
mitatéimalla tai pienentamal-
la lainoja ja antamalla kehi-
tysapua.

Demmerin mielesta nyt tar-
vittaisiin itse asiassa maail-
manlaajuista Marshall-apua,
jollaisella Eurooppa autettiin
jaloilleen sodan jalkeen.

Iddssa toimii jo nyt "am-
mattivalittdjia”, jotka hyvaa

jatkuu sivulla 11



RAIVAAJA - Keskiviikkona, tammik. 2 - Wed. Jan. 2, 1991

Mykkien maassa
ei katsota
eika kuunnella

VaikeneminenonSuomenkansan kallein
omaisuus. Monitavoittelee taydellisyytta ja
vaikenee ikuisesti tai huopentaa vuosien
puhumattomuuden itsemurhaan.

Se alkaa jo autolautalla
matkalla Tukholmasta tai Tra-
vemundesta Suomeen: ohi-
katsominen. Ruokapodydas-
sakdian en tavoita suomalai-
sen naapurini katsetta, joka
suuntautuu harkitusti ohi.
Huomenen ja pdivan saan sa-
noa, mutta niihin ei vastaa ku-
kaan. Se raastelee, silla muu-
alla Euroopassa olen tottunut
sivistykseen. Ja sivistykseen
kuuluu lahella olevien ihmis-
ten tervehtiminen tai ainakin
heidan tervehdyksiinsa vas-
taaminen.

Ohikatsojien koulutus ohi-
katsomiseen on pitkd. Se al-
kaa lapsuudessa vanhempien
ja naapureiden ohipuhumises-
ta, ja sitd harjoitellaan koto-
maan yksindaisilla kesamaokeil-
|4, missé alavirtaan uiva lastu
saa isannéan tarttumaan Kir-
veeseen ja marssimaan tun-
keilijan kimppuun. Missa i-
santa on valmis ostamaan
naapureiden maat valttaak-
seen naapureita, silld suoma-
lainen ei sieda naapureita.
Missd kilometrida ldahempéna
oleva naapuri muuttaa slum-
miksi koko seutukunnan ja
rantojensuojelusuunnitelma
neuvostotasavallaksi koko
Suomen. Missé lapset palaa-
vat kesdloman kestaneesta
mokkikaranteenista kaupun-
kiin ja purkavat dkillisen ih-
mispaljouden aiheuttaman ah-
distuksen mellakointiin.

Ty6paikalla, kaupoissa ja
pankeissa noudatan euroop-
palaista tapaa ja tervehdin
tuntemiani ihmisia. Minun i-
kdpolveni vastaa usein, mutta
minua nuoremmat osaavat jo
ohikatsomisen. Jos en ter-
vehdi, he vilkaisevat minuun
yllattyen: noin vanha eikd o-
saa tervehtia.

Tietysti naama meneekin
vakavaksi, kun ostaa ja syo
maailman kelleinta ruokaa: ei
siind tee mieli kaiken maail-
man kulkijoita tervehdella.
Asunnotkin ovat kalliit, samoin
niihin tarvittavat lainat.

Yhden miestenpaidan hin-
nalla Saksasta saa kolme
paitaa. Mainokset ovat palve-
lua tdynnd, mutta menepa
paikalle, niin saat palvella it-
sedasijasiitakin menee maksu.
Ehka hinnat halpenisivat, kun
kédyttdisin vain kauppaa eika
palveltaisi.

Ei, suomalaiset eivét ole va-
kivaltaisia. Kylla he humala-
paissdan herkasti laulavat, et-
td Tapa sa se Kauhavan ruma
vallesmanni, ja kylld he am-
puivat sodissa paljon neuvos-
tosotilaita, mutta jos nuorten
miesten vékivaltakuolemia
verrataan, niin Norjassakin
tappaminen on yleisempaa.
Amerikasta ei kannata edes
puhua, silla Suomi haviaa sille
yli seitsenkertaisesti.

Puhumattomuudesta se on
eniten kiinni, ohikatsominen.
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On niin vaikea avata suunsa,
kysyd, olla kiinnostunut. Esit-
taytymistakin on syytd valttaa.
Tunteella ei mihinkddn pida
suhtautua, silla emotionaali-
set tyypit ovat epdilyttavia.
Siksi mistdan ei voi eika tule
keskustella, ei ainakaan pal-
kasta, puoluekannasta eika
perheasioista. Suomalainen
kantaa taakkansa ja pitaa
suunsa kiinni.

Kysyminen on epdhienoa ja
vastaaminen tyhmaa. Poliiti-
kotkaan eivat vastaa kysy-
myksiin, koska eivét ole ehti-
neet perehtya niihin. Jos joku
joskus vastaa, hdn itse valit-
see kysymvkset. Tasavallan
presidentti ei ole toisenkaan
kuusivuotiskautensa aikana
saanut selville, milla tavoin
keskustelisi julkisen sanan
kanssa.

Kansa tietdkdon vain sen
verran kuin sen johtajat kat-
sovat olevan sille tarpeen.
Viralliset asiakirjat olkoot sa-
laiset viisikymmenta vuotta ja
historiaa kirjoittakkoot vain
siihen virallisen luvan saa-
neet. Kansan historiaa Kirjoit-
tavat iltapdivélehdet.

Mutta ennen kaikkea kehu-
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minen on jyrkésti kiellettya.
Koulussa ei kehuta lapsia, ar-
meijassa ei kehuta asevelvol-
lisia, yliopistossa ei kehuta
ylioppilaita, tyopaikalla ei ke-
huta tydntekijoitda. Opettajat
ja esimiehet siirtdvat heikon
itsetuntonsa oppilaisiin ja ty-
ontekijoihin. Joka kuritta kas-
vaa se kunniatta kuolee.
Suomalaisperinteen mu-
kaan ylpistyminen on vaaral-
lista. Se tuhoaa yksilén, mutta
sen pelko tuhoaa itsetunnon.
Huonoa itsetuntoaan kansa-
laiset korjaavat maalautta-
malla toisistaan nakdismuo-
tokuvia ja jakamalla kunnia-
merkkeja ja maksullisia arvo-
nimia, joista valtio saa rahaa.
Niin, ja juomalla usein pal-
jon viinaa. Viinaa myy valtio,
koska vain valtio tietdd kuinka
paljon viinaa suomalaisten it-
setunnottomuus vaatii. Myos
moni kansalainen haluaisi téa-
man tiedon, mutta sen saa
ainoastaan matkustamalla
Tanskaan tai sitd kauemmak-
si, missé viinaa saa ostaa sa-
masta kaupasta kuin leipda.
Uskontoakin myy valtio, sil-
la kirkko on valtionkirkko.
Valtio tietdd, mitd maailman

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1990: Yhteensd $11,471.12

Fanny Helanderin 100-vuotissyntyméapaivan kunniaksi
Bertha & Ed Hagelberg, Sonoma, CA

Jyry Kansasen muistolle

Laila J. Michaud, Fitchburg, MA

Arvi Harjun muistolle
Helen & Ralph Kirkman, Concord, NH

Matti Soikkeli, Braintree, MA
Mauno Laurila, Hypoluxo, FL

Vanhat Toverit, Helsinki, Suomi

Kiitos lahjoittajille!

tuhansista eri jumalista on ve-
rovaroin tuettava. Kirkkoon
kuuluvat monet ja sielld kay-
vat harvat. Kdayntiluvuilla ei
ole kuitenkaan merkitysta,
koska viinan myyjat ja tupa-
kan myyijét ja kaiken muunkin
myyjat maksavat kymmenyk-
sensa kirkon yllapitoon. Kun
myynti sujuu hyvin, kymme-
nyksidkin kertyy.

Kirkossa puhuu pappi. Kirk-
koon eksyneita sanotaan sa-
nan kuulijoiksi, koska siella-
kddn puhuminen ei ole sallit-
tua. Pappi katsoo saarnas-
tuolista sanan kuulijoiden yli.
Puhumassa suomalaiset kay-
vat terveyskeskuksissa. Laa-
kareistd on tullut pappeja,
joiden ratkaistavaksi anne-
taan lahes filosofisia ongel-
mia: Kenen kanssa lapseni
olisi paras viettdd lapsuuten-
sa?

Niin, ja urheilulla. Koska
Hannes Kolehmainen juoksi
Suomen maailmankartalle,
Suomi on sielld juoksemalla
pidettdva. Tai hyppdamalla,
painimalla ja pdille hakkaa-
malla. Jonkun suomalaisen
on tultava kuuluisaksi, jos ei
muun niin amerikkalaisen tu-
pakkatehtaan autonkuljetta-
jan. Suomi-kuvaan kuuluu se,
ettd suomalaiset ovat kovia
urheilemaan.

jatkuu seuraavalla sivulla

Nimip&aivat

Tammikuun 9 p., Veikko, Veli
Veijo
Tammikuun 10 p., Nyyrikki
Tammikuun 11 p., Kari, Karri
Tammikuun 12 p., Toini
Tammikuun 13 p., Nuutti
Tammikuun 14 p., Sakari,
Saku
Tammikuun 15 p,, Solja
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- MYKKIEN ...
jatkoa edellissivulta

Suomalaiset nédkevatkin
paljon vaivaa Suomi-kuvan
vuoksi. He odottavat kovasti,
ettd heiddn maastaan kirjoi-
tetaan ja puhutaan kaikkialla
maailmassa. Harva tietaa, et-
td Suomesta vain harva tie-
taa mitdan. Se mita tiedetaan
on, ettd Suomi on hyvin kau-
kana ja ettd sielld on hyvin
kylma.

Jonkun tuttava on kaynyt
joskus Tukholmassa. SF on
Sfwitzerland, Sfweden tai
Southern France. DDR:n si-
saministeri haluaisi péaasta
Suomeen haukia kalasta-
maan mutta syksyn kylmetes-
sa han lakkaa olemasta mi-
nisteri tai tulee toisiin ajatuk-
siin. Kasvihuoneilmion toivo-
taan parantavan tilanneta, mut-
ta kuolailmi® voi tulla ensin.

Suomi-kuvasta ei kannata
huolestua, koska Suomesta-
kaan ei ole kukaan huolestu-
nut. Salpausseladn alta ei ole
|6ydetty 6ljya, vallankaappa-
usta ei ole yritetty pitkdan ai-
kaan ja viimeisestd sodasta
on kuiunut jo puolivuosisataa.
Parhaan Suomi-kuvan saa
aikaan kiertamalla Euroopas-
sa ja sen ulkopuolellakin.

Suomalaisia on niin vdhéan,
ettd heidan mahdollisuutensa
tulla urheilemalla maailman-
kuuluiksi ovat ylen mitattomat.
Parhaat urheilijat muuttavat
ulkomaille, leikataan kuusi
kertaa, tai ruotsalaiset ottavat
heididt omikseen. Urheilujar-
jestot vievat niin paljon aikaa,
ettei kukaan ehtisikdan ur-
heilemaan. Jaakiekon edus-
tusjoukkueen kokoaminen on
tuskallista. Siksi suomalais-
ten kannattaisi kokeilla muuta
kuin ruumiinkulttuuria.

Paljon on kokeiltukin. Kir-
joille on séadetty liikevaihto-
vero, jotta niitd ei luettaisi lii-
kaa. Ulkomaisten taiteilijavie-
raiden innoitus hukutetaan
lahdeveroon. Kongressivie-
raat kaikkoavat, kun lounas-
laskun aika koittaa. Suoma-
laiset elokuvat luokitetaan fil-
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mifestivaaleilla mykk&deloku-
viksi, koska niissa ei puhu ku-
kaan. Niiden suosituin sanka-
ri on tydtén mies, jolla on ma-
dat hampaat.

Laulajat ja kapellimestarit
menestyvat. Nayttelijatkin
menestyisivat, mutta esteena
on suomen kieli. Suomalaiset
ovat nimittdin kovia laula-
maan, soittamaan ja naytte-
lemdén. Esiintyessddn he
saavat kayttédnsad jonkun
muun itsetunnon, joka on u-
seimmiten vahva. Siita he ot-
tavat osansa ja antavat osan
myos yleisolle.

Ohikatsojien tavailisin mie-
lentilaonalaviritteinen. lloisia
uutisia valtetaan, koska niihin
ei uskota ja niistd saa helposti
mielelldan, koska virolaisille
voi nayttda. Niiden halutaan
ihailevan Suomea ja opette-
levan sen kieltd. Ruotsalaiset

eivat ndyttdmisesta piittaa, ja
Neuvostoliitto on aivan liilan

suuri. Siksi suomalaiset in-
hoavat sekd ruotsalaisuutta
ettd venalaisyyttd. Saksalai-
suuden jaranskalaisuuden yli
lennetdan mahdollisimman
korkealta.

Eniten suomalaiset ihaile-
vat amerikkalaisuutta, koska
amerikkalaissotilaat eivat ole
koskaan miehittdneet heidan
maataan eividtkd he ole jou-
tuneet kdymaan sotaa Yhdys-
valtojen puolesta. Monet ra-
dioasemat lahettdvat ameri-
kankielisid ohjelmia, joissa
kerrotaan, mitkd ovat nyt tai
mitkd olivat viiskymmentalu-
vulla kymmenen suosituinta
biisid Amerikanmaassa.

Vaarinkaytdksista kiinnijaa-
neet kieltaytyvdt eroamasta
virastaan, ja pian heidat ni-
arvostelukyvyttéman mai-
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neen. Lehdet julkaisevat mie-
luummin surullisia uutisia, joita
onkin paljon. Ne jotka eivat
kuole tappelussa tai kolaris-
sa, hukkuvat humalassa keséa-
mokin rantaan. Naapurit eivat
kuule avunhuutoja kilometrin
paahan.

Suomalaisilla on niin kova
herraviha, etta heit4 ei uskalla
herroitella edes joulukortissa.
Herroille toivotaan kayvidn
huonosti, koska vanhan sa-
nonnan mukaan herra se on
herrallakin. Sanomalehtiin
suomalaiset kirjoittavat mie-
luimmin nimimerkeilld, joista
suosituimpia ovat Yks suo-
malainen vaan, Tavallinen ve-
ronmaksaja ja Mdkinmuija.
He toivovat|ujaa presidenttia,
mutta kun heilld on sellainen,
he kapinoivat. Kun presidentti
on kansanomainen, he hai-
kailevat lujan presidentin ka-

donnutta aikaa.

Virossa suomalaiset kayvat
mitetddnkin entistd korkeam-
paanvirkaan. Josvirkaaeiole,
se otetaan pakasteesta tai
perustetaan uusi. Herravihan
ansiosta suomalaiset maaor-
jat menevat vaarinkaytoksiin
syyllistyneen puolelle, vaikka
tamakin olisi herra. Suomen
arvokkaimmalla aukiolla valtio-
nevuvoston edessad on Vena-
jan tsaarin patsas. 3

Radio- ja televisio-ohjelmat
ovat ehdottoman tasapuolisia,
eikd niissd saa loukata ke-
nenkdan vakaumusta. Sen
vuoksi ohjelmissa ei kysyt4 ja
jos kysytdédn ei vastata ja jos
vastataan ei kommentoida ja
jos kommentoidaan ei kom-
mentoida annettua vastaus-
ta.

Koska vaikeneminen on
maan kallein omaisuus, siitd
huolehtivat parlamentaari-
sesti edustavat johtajat ja
parlamentaarisesti valitut neu-
vostot. Parlament on vanhaa
ranskaa ja tarkoittaa puhu-
mista. Vaikeneminen on van-
haa suomea ja tarkoittaa itse-
sensuuria.

Monet suomalaiset tavoit-
televat taydellisyytta ja vai-
kenevat ikuisesti. Itsemurha
on itsesenruurin taydellisin
muoto.

Tavallisissa ihmisaivoissa
on kaksi puoliskoa: vasen jo-
ka huolehtii toisille ihmisille
puhumisesta ja oikea joka
huolehtii heidan tunnistami-
sestaan. Suomalaisten aivois-
sa eiole endé nditd toimintoja.
Osasyy on suomen kieli, josta
puuttuvat sopivat tavat terveh-
tid ja aloittaa keskustelu. Y-
leisimmat puhuttelutavat ovat
Moi ja kirosanat. Ne ovat eh-
dolla yleiseurooppalaisiksi
puhuttelumuodoiksi, kun Suo-
mi padsee Euroopan yhteisén
jaseneksi.

Jorma Palo
(HS)

Professori Jorma Palo on Hel-
singin yliopistollisen keskussai-
raalan johtajalaakari.

Aiti, vaimo ja ystdva. Sanna Simola tdyttaa kaikki némé
vaatimukset, mita Paula-tytolta odotetaan kuluttajan
nimissd. Takana hymyilee edellinen Paula-tytté Liisa

Aarnikoivu.

Sanna Simola jatkaa perinnetté

Haudan partaalla
ollut Paula-tytto

jai henkiin

Tayden kympin tytté sai marraskuun viimei-
send pdaivana kaulaansa kdamit, jotka ovat kuu-
luneet Paulatytén kaulaan jo 40-vuoden ajan.

Télla kertaa korun ansaitsi Sanna Simola. Han
jatkaa Pauligin Paula-tyttoperinnettd seuraavat
kolme vuotta. Sanna Simola on Pauligin kym-

menes Paula-tytto.

Ansaitsi on Paula-tytélle oi-
kea sana, silla han kidy l4pi
varsinaisen seulan. Pauligin
kahviryhméan johtaja Juhani
Parta oli sitd mielt4, ettei edes
talon johto joudu siihen myl-
lyyn, missa Paula-tytté keite-
taan.,

Sanna Simola kavi prassin
lapi ja selviytyi voittajaksi 400
hakijan joukosta. Hanelld on-
kin hyvat evaat aloittaa tyén-
sd.

Kruunajaispédivdnd Sanna

Simola kaatoi kahvia juhlavie-
raille jo tottuneesti Pauligin
perinteisessa Saaksmaen
kansallispuvussa. Eika tottu-
neisuus ollut vain silman lu-
metta, silld uudella Paula-ty-
télla on kokemusta tarjoilemi-
sesta.

Uusi Paula-tytté antoi ym-
martad, ettei pelkda uutta
haastetta. Siitd huolimatta,
ettd han ryhtyi leikkiin tutta-
van kehoituksesta johtui vain
siitd, ettei han nahnyt hakuil-

moitusta.

- Jos olisin sen nahnyt, oli-
sin varmaankin tarttunut sii-
hen kiinni. Kutsu "lahempé&an
tarkasteluun” oli kuitenkin yl-
latys. Vielda suurempi yllatys
oli se, ettd mina voitin koko
kisan. Uskoin oman suosik-
kini voittavan, sanoi ruskeasil-
mainen ja hymykuoppainen
Sanna.

Jarki voitti

Pauligin kahvitalo muutti
liikemerkkidan, jonka mukana
oli menna hautaan my6s Pau-
la-tytto.

- Jarki kuitenkin voitti. Ha-
luamme sailyttda Paula-tytts-
perinteen kaiken moderni-
soinnin keskellakin, sanoo jar-
kiintyneen markkinoinnin
suulla puhunut Juhani Parta.

Perjantain juhlahumussa oli
vallalla veikkaus, jossa arvat-
tiin uuden Paula-tytén henki-
loyttd. Lukuisista vastauksis-
ta voittopotin, vuoden kahvit
ja melittakahvikeittimen voitti
-Satu Tiivola.

Edellinen Paula-tyttd oli
Liisa Aarnikoivu,
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japanilaisten omaisuutta.

Tédrked osa Hollywoodin amerikkalaista unelmatehdasta, Universal-konsernia, on nyt

Hollywood pian japanilaisilla

Japanilaiset ovat osta-
massa elokuvateollisuu-
den kehtoa Hollywoodia
pala palalta.

Heidan haukkapalansa
eivat ole pikkupurtavaa:
ensin Sony-yhtyméd osti
Columbia Pictures -yhtion,
sitten suuri osa Walt Dis-
ney -konsernista siirtyi ja-
panilaisten haltuun ja nyt
Matsushita on hankkimas-
sa omistukseensa koko
MCA:n, joka puolestaan o-
mistaa filmiyhtié Universa-
lin.

Sonyn ja Universalin kaup-
pa aiheutti shokkiaallon koko
Yhdysvalloissa. Silla, etta ja-
panilaiset rakentavat autoteh-

taita Keski-Lanteen tai hank-
kivat omistusoikeuksia Roc-
kefeller Centerist4, ei ole niin
vélia. Mutta ettd Hollywood?
Sehdn on itsensd amerikklai-
sen unelman ruumiillistuma -
tai ainakin kaupallistuma.

Japanilaisille kaupat ovat
vain liiketoimintaa. Erityisen
hyv&a liiketoimintaa ne ovat
Sonyn ja Matsushitan kaltai-
sille yhtidille, jotka ovat viih-
de-elektroniikan johtavia tuot-
tajiamaailmassa. Viihde-elek-
torniikan maailmassa on kui-
tenkin samoin kuin tietokone-
alallakin: suuret voitot eivat
piile koneissa vaan ohjelmis-
toissa.

Sony ja Matsushita ovat jo
aikaa sitten syrjdyttaneet a-
merikkalaiset kilpailijansa viih-

Kansallisseura Imatran

100-vuotisjuhlavuoden
avajaiset

Lauantaina, tammik. 12.

Imatra Haalilla
740 - 40th Street, Brooklyn, NY

Musiikkia:
Heikki Sarmanto ja Janine Otis
Terttu Tarjamo

Mark Mékipuron Orkesteri
Hannu Méakipuro

Juhlapuhe eversti Harry Manner
Juontaja Juha Méakipaa

Tuulan ja Leenan runsas suomalainen pitopoyta

Lahjoitus $25.00
Varaukset: (718) 853-5977 tai (718) 435-1736/Anne

TERVETULOA!

p:na 1991 klo 6 pm.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Metropolitan Chapter, Inc

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION
New York, N.Y. 10017

THE FINLANDIA FOUNDATION |

de-elktroniikan laitepuolella.
Kaupoista on hyvin vaikea
I6ytdd amerikkalaisvalmistei-
sia televisiovastaanottimia, vi-
deonauhureita tai stereolait-
teita. Yhta vaikea on saada
kdsiinsa japanilaisia &anile-
vyja tai videoelokuvia.

Ei kilpailua

vaan valvontaa

Japanilaiset tietavit, ettei
amerikkalaisen viihdeteolli-
suuden kanssa voi kilpailla.
Yhdysvaltain  kotimarkkinat
ovat valtavat ja ehtymattémat,
ja muuallakin maailmassa os-
tetaan ainakin yhta mielelldéan
amerikkalaista viihdetta kuin
kotimaistakin.

Jos ei voi Kilpailla, taytyy
pyrkia valvomaan, jarkeilevat
japanilaiset. Sonyn ja Mat-
sushitan kaltaisille yhti6ille
avautuu uusia mahdollisuuk-
sia, kun videolaitteiden lisaksi
asiakkaille voidaan tarjota vi-
deoelokuvia ja stereoiden li-
saksi levyja, kasetteja ja CD-
levyja. Niin ainakin ajatellaan
Tokiossa ja Osakassa.

Sony ja Matsushita ovat kil-
pailijoita. Karkeasti sanoen
Sony keksii ja Matsushita ko-
pioi, mutta esimerkiksi video-
laitteiden markkinoita hallit-
see Matsushitan VHS-jarjes-
telma. «

Niinpa ei ollutkaan yllatys,
ettd Matsushita seurasi So-
nya Hollywoodiin. Tama paa-
tettiin tiettdvasti yhtididen
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DANIELSON QIL CO.

ATLANTIC Polttosljya
y Recapping

Commerce Ave
DANIELSON, CT

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikgskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Finnair sai uuden
laajarunkokoneensa

Finnairon saanut ensim-
maisena lentoyhtiéna
maailmassa kidyttéonsa
McDonnell Douglas -yhti-
on kehittdman uuden laa-
jarunkoisen MD-11-lento-
koneen. Kone luovutettiin
Finnairille McDonnellin
tehtailla Long Beachissa
Kaliforniassa.

Finnair saa nditd koneita
parinvuoden sisélla kaikkiaan
nelja. Hankinnan arvo on 1.5
miljardia markkaa. MD-11:t
sijoitetaan kaukoreiteille ja ti-
lauslentoliikenteeseen.

Uudet koneet voivat ottaa
matkustajia 400 eli 50 enem-
man kuin edeltdjansa DC-kym-
pit. Uusi konetyyppi on kuusi
metrid edeltdjaansa pitempi.
Suuria muutoksia on myés
ohjaamossa, matkustamossa
ja moottoreissa. Erdiden tek-
nisten ratkaisujen ansiosta
polttoaineen kulutusvahenee
matkustajakilometrid kohden
20 prosenttia. Finnair aikoo
parjata MD-11-koneilla pitkal-

le ensi vuosituhannen puolel-
le. DC-10:t, joista ensimmai-
nen hankittiin vuonna 1975,
jadvat kuitenkin edelleen lii-
kenteseen.

MD-11-koneita on téll& het-
kella tilattu 375 kappaletta 24
maahan 32 lentoyhtidlle, ker-
rotiin amerikkalaisyhtiéon &ds-
kettdisessa tiedotustilaisuu-
dessa Kaliforniassa. Finnair
on neljan koneen lisdksi teh-
nyt toimitusvarauksen kah-
desta koneesta.

Kokonaan uuden konetyy-
pin valmistuminen ja ensim-
maisen yksilon luovuttaminen
asiakkaalle on suuren ja van-
han lentokonetehtaankin his-
toriassa sen verran harvinai-
nen tapahtuma, ettd McDon-
nell oli tehnyt luovutuksesta
Long Beachin tehtaalla poik-
keuksellisen varikkaan ja nayt-
tadvan juhlan. Pelkkid kutsu-

vieraitakin olitehtaan kentalla
viitisensataa. Juhlasta ei puut-
tunut suomalainen musiiki ei-
ka edes suomalainen kansan-
tanssi.

Amerikkalaisissa seremonioissa riitti dramatiik-
kaa. Olga on kuin jyrddamassa kutsuvieraita alleen.

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

: Y - ®
Danielson, Conn. * (’a\ k"ﬂh‘) Central Village

Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849
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Floridan kuulumisia

Deomiidoe Tt Aust o, a

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FLORIDA 33461-6199

Jouluk. 27, 1990
Ennen joulua saapui sur-
usanoma: Sairaskodin pit-
kdaikainen asukas |da Frantsi
nukkui ikiuneen 18. péivana
joulukuuta 93 vuoden ikiise-
nd. Toinen surusanoma tli 20.
pdivdna joulukuuta, sekin sai-
rasosastolta: Olga Foudila
paasi pois 90 vuoden ikdise-
nd. Otamme osaa omaisten
suruun.

Jouluaaton kahvikonsertti
oliklo 3 iltap&ivalla. Siina Leo
ja Charles taituroivat ilmoille
upeaa joulumusiikkia.

Joulupdivana Ed Haapa i-
lahdutti joulumusiikilla asuk-
kaitamme ja viulusolisti Oskar
Nyman, 87, soitti kauniisti
Haapan sdestykselld. Né&in
sita pitda uskaltaa vield ika&n-
tyesséakin.

Tapaninpédivdna me jo askar-
telimme arkiseen tyyliin kuten
maan tapoihin kuuluu.

Lausuntataidetta esitti meil-
le torstaina Annikki Karikoski
Jyvéskylésta.

Perjantaina pidettiin muis-
totilaisuus Ida Frantsille ja
Olga Foudille. Puhujana oli
pastori Vilbert T6rmélad. Lau-
lut esitti Bertha Penttila.

Floridan Laulumiehet k&vi-
vét laulutervehdykselld kodis-
samme tuoden ihanan joulu-
kukan.

Sydamellinen kiitos Mer-
jalle ja Laulumiehille sek&
kaikille yllamainituille ystévil-
lemme jouluajan ohjelmasta
seké kuluneesta viikosta.

N&in uuden vuoden l4dhes-
tyessa mielikin aina vakavoi-
tuu. Kun seuraamme aikaa
huomaamme, miten levot-
tomassa ja epdvarmassa maa-
ilmassa elamme. Jokin uhka
on aina ulottuvilla. Kaikesta
huolimatta katsotaan optimis-
tisesti tulevaa vuotta.

Tahdommekin nyt kiitollisin
mielin toivottaa kaikille luki-
joille oikein terveyden-
tayttdmaa ja siunattua uutta
vuottal

Toivomme vilpittéméasti yh-
teistydn sujuvan mutkatto-
masti kaikkien kotimme avus-
tajien ja ystdvien kanssa edel-
leen tulevinakin vuosina.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

LAKE WORTH, FL. - Finn
Fest USA '91:n tapahtuma-
paikkana on suomalaisturis-
teille tuttu Bryant Park. Huh-
tik. 4 - 7, 1991 kokoonnutaan
ensimmaistd kertaa kansalli-
sensuomalaisjuhlan merkeis-
sd Floridan auringossa. Usei-

den tuhansien suomalaissu-

FinnFest’91

kuisten ihmisten odotetaan
saapuvan nelipdivésille juhlil-
le.

FinnFestin juhlilla nAhd&én
tanhuja, muusiikkoja, taidetta
ja kasitoitd. Osanottajat voi-
vat my®s osallistua suomalai-
sia perinteitd kéasitteleville |u-
ennoille ja seminaareihin.
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Suunnitelmiin kuuluu yht4-
jaksoista viidhettd puiston
soittolavakkeella, laivamatka
rannikon vesistss4, suoma-
laisia elokuvia ja illanvietto
Lake Avenuella.

Lisdtietoja saa osoitteesta:
P. O. Box 1229, Lake Worth,
FL 33460 tai soittamalla nu-
meroon (407) 547-7788.

LAKEWORTH - Lepokodin
johtokunnan pikkujoulua vie-
tettiin 17. pdivana joulukuuta
Lepokodin ruokasalissa. Sali
tayttyi juhlivasta yleiststa ja
juhlantuntua oli kaikkialla. Sa-
li oli koristettu jouluasuun ja
tarjoilutytét olivat pukeutu-
neet tontuiksi. Niinpd saatoim-
me aloittaa juhlan aivan juhla-
mielella.

Lauloille yhteisesti”Maa on
niin kaunis” Signe Bromanin
séestyksella.

Tervehdyssanat ja kut-
suvierailen esittelyn suoritti
Reino Laine.

Laulua esittivat Elina Kuro-
nen ja pastori Eino Salo. He
lauloivat "O, Come Emmanuel”
ja "Me kdymme joulunviet-
tohon”. S&aestyksesta vastasi
Signe Broman.

Maila Andersson lausui kau-
niin runon. Juhlapuheen piti
Lepokodin puheenjohtaja Ant-
ti Niskanen. Yrj6 Palmu esitti
haitarilla kaunista joulumusiik-
kia.

Sen jalkeen olikin tonttuleik-
kien vuoro. Niita esittivat iki-
nuoret Lepokodin tytét. Ket-
terasti heilla jalka nusi, vaikka
keski-ika heilla olikin 90 vuot-
ta.

He esittivat kolme tonttuleik-

ki& ja Elina tietysti ohjaajana -

ja mukanatonttuna. He saivat

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

'We stock sauna heaters”’

Puh. 585-0247

Lepokodin kuulumisia

paljon ablodeja, eivatka suot-
ta, olihan se kaunista kat-
seltavaa. Sdestdjadna heilld oli
Yri6 Palmu.

Laulua esittivat Elina Kuro-
nen ja Yrj6 Palmu.

Ruokarukouksen piti pas-
tori Saarelma. lllan kohokoh-
ta olikin ruokailu, joka oli to-
della hyvédd ja maukasta. Ja
sitten joulupuuro mantelei-
neen, joita oli kattillaan sujau-
tettu useampia.

Juontajana ollut Carl Nikula
antoi sellaisen méaardyksen,
ettd mantelin saajan oli ilmoi-
tettava, jos sen |Oytdd. Ensim-
mainen manteli 16ytyi Hilkka
Uimosen puurosta ja pusu oli
annettava Antti Niskaselle. Ja
sitd riemua, kun Hilkka halasi
Anttia ja pusukin taisi sattua
aivan oikein, niin ainakin va-
h&n kauempaa néytti.

Seuraavan mantelin saaja
olin mind itse. Ja Nikulan &ani
kuului, ettd pusu Roy Forssil-
le.

Niinpd mind yritin, vaikka en
oikein onnistunut. Roy kun on

sellainen kaino poika ja vai-
mokin oli aivan vieressi (en
tiedd, miten olisi kaynyt, jos
olisi ollut natti ja nuori tytto).
Mutta pusu tuli joka tapauk-
sessa, vaikkakin poskelle ja
se riitti.

Seuraavat mantelin saajat
olivat Liisa Bertell ja Arvo Ka-
tajisto. Liisa hyppési ylés
menndkseen Arvon luokse,
Arvo nosti kddet ylds antau-
tumisen merkiksi. En tied4,
onnistuiko se, yritys ainakin
oli hyva. Ja riemua riitti, Arvo
kun ei pienista sdikahda.

Sitten Carl Nikula otti soke-
rin pdaltd antaen pusunHilma
Laakson poskelle. Hilma kun
sai myds mantelin, vaan ei
uskaltanut ketdan ldhestysa
kun ikdékin on jo 90 vuotta, ja
niin Nikula teki sen h&nen

puolestaan.
Leikki oli hauska ja naurua
riitti. Palkinnoksi mantelin

saajat saivat Reinon tekemat
hyvat pullapitkot.

Tamad joulujuhla on jokavuo-
tinen johtokunnalle jarjes-

tetty palkkioksi tyodsta, silla
muuta palkkaa ei johtokunta
saa ja monet asiat on johto-
kunnan hoidettava ja monesti
saa lahted kokouksiin ym toi-
miin.

Ruoka oli todella hyvaa.
Siita kiitos emannille.

Juontajana joulujuhlissa oli
Carl Nikula, ja hdneltdhdn se
kay.

Loppulauluna lauloimme
kaikki yhdessé "Jouluyd, juh-
lay$”, sédestdjand Signe Bro-
man.

Toivoisin, ettd tuon laulut
sanat muistuisivat meille jo-
kaiselle aina mieleen - ja toi-
sivat syddmeen sitd valoa,
mitad pieni seimenlapsi voi ta-
nakin padivana ihmisille antaa.

*

Ja juhlat jatkuivat. Joulu-
kuun 18. p:né oli Lepokodin
Ystdvien pikkujoulu Annan
Majassa.

Arvo Katajisto juontajan o-
minaisuudessa toivotti kaikki

tervetulleiksi tdh&dn ystédvien
pikkujouluun. Heitd oli saa-
punutkin melkoinen joukko.

Alkuun lauloimme yhteislau-
luna "No, onkos tullut kesa”.
esilaulajina Elina Kuronen ja
Arvo katajisto.

Ystdvien puheenjohtajaHilk-
ka Uimonen toivotti kaikki ter-
vetulleiksi kokoukseen ja sa-
malla kiitti kaikkia Lepokodin
Ystéavia lepokodin hyvéksi teh-
dysta tydsta. Han kiitti myoés
viime myyijédisten tyoldisisa on-
nistuneista myyijaisista, joiden
tulos oli 3,560 dollaria. H&n
toivotti kaikille hyvaé joulua.

Lepokodin Hopeahapset
lauloivat ”"lllan rauha kun
maan yli sulkee”, "Kun maas
on hanki ja jarvet ja&ssad”.
Johtajana oli Elina Kuronen.

Elina Kuronen luki runon
"Lapsuusmuistoja”, joka oli
erittdin kaunis.

Yri6 Palmu esitti joulumu-
siikkia. Irja Heino lauloi iki-
ihanan "Sylvian joululaulun”.

Hopeahapset esittiviat kol-
me tonttuleikkid, mukana
myds Elina. He saivat valtavat
ablodit. Hyvin heilta viel4 jal-
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10 eri laatua olevia sitrus-hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin 9 ap. - 5:30 ip.
8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddan Hypoluxo tielta
Boynton Beach, Klorida 33436 - Puh. (305) 734-4800

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koke illan tanssit eri seurojen jarjestdmana.
lImastoitu haali, hyva musiikki, iloinen ystédvien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipid ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.
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Yhdysvalta?ainen Dave Curby vaihtoi vuodeksi tydpaikkaa vantaalaisen opettajan kanssa

’Pidan koulujenne vapaudesta’

Yhdysvaltalainen liikun-
nanopettaja Dave Curby
perheineen p#itti viettdi
unohtumattoman vuoden
ulkomailla ja vaihtoi seki
tyopaikkaa ettd asuntoa
suomalaisen opettajan
kanssa.

Elokuusta ldahtien Dave
on opettanut liikuntaa
Vantaan Koivukyldn ja Si-
monkyldn yldasteilla, to-
tuttautunut suomalaiseen
koulueldamain ja viihtynyt
hyvin.

Dave lienee ensimmai-
nen ulkomaalainen opet-
taja, joka on tullut Suo-
meen vaihto-ohjelman va-
lityksella.

Yhdeksasluokkalaiset pojat
istuvat hiirenhiljaa Koivukyl&dn
yldasten urheilusalin lattialla.

Opettaja Dave Curby kertoo
heille kokeesta, jolla mitataan
lihasvoiman kestavyyttd. Va-
lilld joku pojista kdantaa eng-
lanninkielistd selostusta to-
vereilleen, jotta kaikki ymmaér-
taisivat varmasti, mista on ky-
se.

Dave Curby nayttda olevan
Vantaalla kuin kotonaan, vaik-
ka vield viime kevdana hén ei
tiennyt edes kaupungin ole-
massaolosta.

Halusin |dhted vuodeksi
opettamaanjoko Suomeen tai
Norjaan. Pohjoismaat tuntui-
vat sopivalta vaihtoehdolta,

koska emme halunneet vai-

moni kanssa viedd kolmea
pienta lasta lilan vaikeisiin o-
losuhteisiin. Piti vain |6ytaa
joku, joka vaihtaisi kanssani
tybpaikkaa, Dave kertoo.
Vaihto-ohjelmia jarjestava
toimisto saattoi hdnet yhteen

Koivukyldn yldasteen rehtori-
na tydskentelevan Hannu Tim-
bergin kanssa, joka puoles-
taan mieli vuodeksi Valtoihin.
Miehet sopivatkin keskendén
sekd tydpaikkojen ettd asun-
tojen vaihdosta ja hankkivat
suunnitelmalleen kouluviran-
omaisten siunauksen.
Elokuussa Dave perheieen
pakkasi laukut ja matkusti o-
pettamaan liikuntaa Vantaan
Koivukyldn ylaasteelle. Han-
nu Timberg taas on ottanut
Daven paikan Lyons Town-
ship High Schoolin liikunnan-
opettajanaillinoisilaisessa La
Grangen kaupungissa.

Peséapallo ja
talvilajit kiehtovat

Dave Curby toivoo, ettd ha-
nen vaihto-opettajavuoten-
sa olisi oppilaille antoisa ko-

kemus seké hadnelle itselleen
ettd oppilaille. Vantaalaispo-
jii'la onkin ainutlaatuinen mah-
dollisuus tutustua rapakonta-
kaisiin urheilulajeihin, taitoja
on jo kokeiltu muun muassa
amerikkalaisessa jalkapallos-
sa.

- Itse opin tailla todenna-
kdisesti enemméan kuin pys-
tyn opettamaan muille. Esi-
merkiksi suunnistus on mi-
nulle taysin uusi laji ja maltan
tuskin odottaa, ettd padsen
kevailld pelaamaan pesédpal-
loa. Jadapallo, jddkiekko ja
murtomaahiihto ovat niin i-
kdan mielenkiintoisia lajeja
Dave luettelee.

H&an on myods erittdin Kiin-
nostunut suomalaisista liilkun-
talukioista, joissa oppilaat
voivat itse suunnitella lukujar-
jestyksensé ja valita urheilua
enemmé&n kuin tavallisissa
kouluissa. Yhdysvalloissa
vastaavia lukioita ei ole, mutta
muuten koulujen mahdollisuu-

Opelus!ydpsé ohessa Dave tutkii koululaisten lihasvoimaa muun muassa hyppytestin avulla. Tunnin lopuksi hdn ker-
too oppilailleen, kuinka matemaattisen kaavan avulla voidaan laskea hyppyjen korkeuksia. Ensin on tiedettéva,
kuinka kauan hyppdajd on ollut ilmassa.

det opettaa lilkkuntaa ovat pa-
remmat kuin Suomessa.

- Erot johtuvat ehka siita, etta
meilld liikunnanharrastus kes-
kittyy koulujen omiin urheilu-
seuroihin, kun Suomessa kou-
luliikunta jaa pitkélti paikallis-

ten TUL:n ja SVUL:n urheilu- .

seurojen varjoon, han pohtii.

Tutkimusta
opettamisen lisdksi

Daven omassa koulussa
Lyons Townshipissd on noin
3,000 oppilasta, ja liikunnano-
petuksen vaatimukset ovat
sen mukaiset.

- Koulussamme on kaikKki-
aan 15 urheilusalia. Eri lajit
vaativat omat tilansa, ja salit
ovat jatkuvassa kdytossé.

Omassa koulupiirissdan Da-
ve toimii liikunnan johtavana
opettajana, ja hanen alaisuu-
dessaan tydskentelee kaikki-
aan 25 opettajaa. H&n on
myo6s suorittanut alansa toh-
torin tutkinnon ja jatkaa tutki-
mustaan Suomessa opetus-
tybnsd ohessa. Jyvéaskyldn
yliopiston liikuntatieteen lai-
tosta han pitda yhtena maail-
man parhaimmista.

- Mielestani ns. huippu-ur-
heilijoita on tutkittu jo aivan
tarpeeksi. Itse olen kiinnos-
tunut tavallisten ihmisten suo-
rituskyvystd, ja parhaillaan
mittaan koululaisten pitké-ja
lyhytkestoista lihasvoimaa
yhteistydssa Jyvaskylan lii-
kuntatieteen laitoksen kans-
sa, han kertoo.

Koulut
vapaampia
kuin USA:ssa .

Suomessa viettamiensa
kolmen kuukauden aikana
Dave on yllattynyt myoéntei-
sesti monesta asiasta. Yksi
niistd on koululaitoksen kan-
sainvalisyys.

-Yhdysvalloissamonet ovat
kiinnostuneita vain oman
maan asioista, mutta suoma-
laisten elaméanpiiri ulottuu pit-
kédlle oman pihan ulkopuolel-
le. Taalla oppilaat puhuvat
erittdin hyvin useita vieraita
kielid jakouluissandkee myods
ulkomaisia vieraita, han Kkiit-
telee.

Kielikysymys ei ole kdynyt
lilan korkeaksi my&dskédan Da-
ven omilla tunneilla, vaikka
hanitse hallitsee suomea vain
muutaman sanan.

- Jos kaikki oppilaat eivét
ymmaérrd puhettani, joku pys-
tyy aina kdantdmaan heille.

Suomalainen koululaitos eh-
tii tulla tututksi myés Daven
perheelle, silld Curbyjen lap-
sista 10-vuotias Nicholas ja 6-
vuotias Jacob kayvat Malmin
ala-astetta tdmén lukuvuoden
ajan. Daven mukaan suoma-
laiset koulut ovat huomatta-
vasti vapaampia kuin amerik-
kalaiset.

- Joskus lapset saatetaan
paastaa kotiin jo yhdelts, vaik-
ka koulun pitaisi jatkua kol-
meen saakka. Meilld oppilaat
istuvat pulpettiensa diressa
tarkalleen lukujarjestyksen
mukaan, vaikka koulussa olisi
sattunut mita.

Koululaitosten erilainen il-

jatkuu sivulla 7
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Fred Webel

ROCKPORT, ME - Fred W.
Webel, 85, kuoli jouluk. 21,
1990 Rockportin sairaalassa.

Saksassa tammik. 21, 1905
syntynyt Webel saapui Yhdys-
valtoihin 1924, ensin New Yor-
kiin ja vuonna 1938 Warreniin.

Yli 40 vuoden ajan edes-
mennyt kasvatti siipikarjaa.
H&n osallistui aktiivisesti pai-
kalliseen suomalaistoimin-
taan palvellen mm. United Co-
operative Farmers jarjestén
johtokunnassa.

Kaipaamaan jdi mm. poika-
puoliWilho S.AaltoWestmins-
ter, MA:ssa ja tytarpuoli Sylvia
Aalto Spriggs, Cottage Grove,
OR:ssa.

.
-
m

Jacob Erkkinen

CLINTON, MA - Jacob Erk-
kinen, 68, 293 Berlin St., kuoli
jouluk. 23, 1990 Veterans’
Administartion sairaalassa
Bedfordissa, missa han oli ol-
lut potilaana viimeiset nelja
vuotta.

Héan oli syntynyt Stowissa
Henry ja Matilda (Pahkari) Erk-
kisen poikana ja asui 38 vuo-
den ajan Clintonissa.

Ammatiltaan edesmennyt
oli automekaanikko. Han oli
toisen maailmansodan vete-
raani.

Kaipaamaan jai vaimo Phoe-
be Erkkinen; veljet Walter Erk-
kinen Marlborossa ja Martin
Erkkinen Whitefield, NH:ss&
lapsineen.

Hautaaminen tapahtui Wood-
lawn hautausmaahan.

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympaéristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia

|

vuodesta 1896
ey

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

SAWYER-MILLER
HAUTAUSKAPPELI

ui MASS. AVE.
LUNENBURE.

henkildkuntaan kuuluu suomea puhuva henkild

Palvellut monta suomalaista sukupolvea

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

Orvo W. Heikkinen

OAKHAM, MA - Orvo W.
Heikkinen, 71, Beechan Road,
kuoli 10, 1990 Worcester
City sairaalassa.

Edesmennyt oli syntynyt
Fitchburgissa ja asui Oakha-
missa vimeiset 11 vuotta. En-
nen sitd hanasuiWorcesteris-
sa 19 vuoden ajan.

Hanen ensimmdinen vai-
monsa Joanne (Haapalainen)
Heikkinen kuoli 1973 ja toi-
nen vaimonsa Astrid (Liima-

tainen) Heikkinen vuonna
1977.
Kaipaamaan j4i poika J.

William Heikkinen Worces-
terissa; sikso Pauline Flod-
strom Holdenissa; kolme las-
tenlasta; yksi lapsenlapsen
lapsi ja monia sukulaisia Suo-
messa.

Heikkinen tyéskenteli yli 30
vuoden ajan koneinsind6rind
New England High Carbon
Wire Co:n palveluksessa. Ela-
kevuosinaan han toimi koulu-
bussikuskina.

Edesmennyt kuului Faith
LLutheran kirkon seurakun-
taan Worcesterissa ja kuului
Finnish American Club of Rut-
land jarjestdén. Han oli myds
Suomalaisten aseveljien enti-
nen puheenjohtaja. Toisen
maailmansodan aikana han
palveli Suomen ilmavoimissa.

Nordgren Memorial Chapel,
300 Lincoln St., Worcester,
huolehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui New
Swedish hautausmaahan Wor-
cesterissa.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, NeH.

Helen Marie Hokkahen

QUINCY,MA - Helen Marie
Hokkanen, 81, kuoli jouluk.
4, 1990 kotonaan pitk4n sai-
rauden murtamana.

Héan oli syntynyt syysk. 13,
1909 Quincyssa Hilma (Hyyp-
pd) (1880-1938) ja Henry Hok-
kanen (1879-1937) tyttaren4.
Han sai pééaststodistuksen
Quincy High Schoolista vuo-
den 1927 helmikuussa ja o-
piskeli tilintarkastajaksi ja kir-
janpitédjaksiBentley Colleges-
sa. Han tydskenteli pitkd4n
Quincyn kaupungin palveluk-
sessa ja sitten Chery's Res-
taurantissa ja myShemmin
Globe Vending Co:ssa.

Edesmenneen is4 oli kotoi-
sin Pylkdmaelta, Karstulan pi-
tajastéjatyéskenteliQuincys-
sa kivenhakkaajana. H&nen
aitinsa muutti Quincyyn Loh-
tajalta. Pariskunta kasvatti
kolme poikaa ja nelja tyt4rta.

Nuoruusvuosinaan Hokka-
nen osallistui aktiivisesti Ty®-
vdenyhdistrys Veljen urheilu-
seuran Karhun toimintaan.
Han palveli toisessa maail-
mansodassa merijalkavden
naisten joukoissa.

Kaipaamaan j&i veljet William
Easthamissa ja Samuel Wor-
cesterissa; siskot Martha von
Berg Quincyssa, Irja Davis In-
verness, FL ja Dorothy Bayerl,
Ocala, FL; seki joukko serk-
kuja ja sisarusten lapsia. Veli
Henry Jr. kuoli 1986.

Matthew A. Hanne! hautaus-
toimisto huolehti hautauk-

i sesta. West Quincy Congre-

gational kirkon pastori Keijo
Aho siunasi ruumiin viimei-
seen lepoonsa.

Hautaaminen tapahtui Mt.
Wollaston hautausmaahan.

g

F
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Mack Stephenson Funeral Home
o~ ‘

1004 S. DIXIE HWY. - LANTANA, FL 33462
Tel. 5824124

David Jarvi

Funeral Director

Puhumme suomea

PIDAN ...
jatkoa sivulta 6

Dave Curby pérjdéd hyvin
suomalaisten oppilaiden-
sa kanssa. - Nuoret ovat
nuoria sekd Suomessa et-
ta USA:ssa, hdn nauraa.

mapiiri heijastuu myds Daven

omaan tydhon.

- Voin lahettaéa pojat jo tun-
nin alussa vaikkapa Kuusijar-
velle harjoittelemaan ja men-
nd itse perdassa. Yhdysvallois-
sa sellainen ei onnistuisi mis-
sdan nimessd. Pidan koulu-
jenne vapaudestal

Hanna Lehto-Isokoski
(Demari)

HOLLYWOOD...
jatkoa sivulta 3

johtajien historiallisella lou-
naalla.

Tarkkaan ottaen juuri tAma
huolestuttaakin amerikkalai-
sia. Ennen vanhaan Holly-
woodin suuret paatokset teh-
tiin niin, ettd Louis B. Mayer
tarjosi lounaan Samuel Gold-
winille. Pian p&a&atdksid voi-
daan odottaa, kun Norio Ohga
ja Akio Tanii nauttivat péydan
antimista.

LEPCKODIN ...
jatkoa sivulta 5

ka nousi ja tontuiksi pukeutu-
neina he olivat vallan maini-
oita.
KiitosHopeahapsetjakiitos
Elina. Toivotaan, ettd ter-
veytta riittd4 ja voitte lauluil-
lanne antaa iloa toisillekin.
Yhteislauluna lopuksi "Jou-

' luyd, juhlay®”. Laulujen sées-

t4jand oli Berta Penttila ja
juontajana Arvo Katajisto.

Sitten olikin puuron vuoro.
Sen oli keittanyt Tellervo ja
hyvdd se oli. kahvi maistui
hyvien Reinon tekemien tort-
tujen kera.

Toivotan kaikille lukijoille
hyvéaa ja siunattua uutta vuotta

Minna Vilen

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢ CREMATIONS « REMOVALS
Services Within Your Means
Local or Distant
Our convenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft
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The Finnish-American

'He has plowed straight furrows’

FITCHBURG, MA -- In No-
vember the Finnish Cultural Cen-
ter at Fitchburg State College
honored Séavele Syrjala for his
lifework in the Finnish American
community.

Consul Edwin E. Kaarela was
the main speaker on the pro-
gram. What follows is the text of
his speech.

| thank the Finnish Cultural
Center for the opportunity to
say a few words during this af-
ternoon’s program honoring our
esteemed friend Sdvele Syrjala.

| asked to be placed first on
the program because | have
another engagement in Wor-
cesterthis afternoon. I'm sorry|
will miss the balance of the pro-
gram.

"Isdstd poikaan” -- from the
fatherto the son —-isavery apt
phrase in connection with the
Syrjala family.

From Frans J. Syrjala to Sa-
vele Syrjald, a span of over 100
years of intensive and dedica-
ted work in progressive causes;
fromFinlandtoCanada,andthen
to the United States.

Each dedicated his lifework
to the basic principles of eco-:
nomic and social justice. Each
has left an indelible mark in
Finnish-American history that
we can always be proud of.

If you look at the various
"Who'sWho” publications you'll
find a long list of activities and
organizations in which our fri-
end Sdvele was not only interes-
ted but active as a leader.

Here, on these two sheets,

are some of the organizations -

that he founded, books that he
wrote and awards that he re-
ceived. There's no need at this
time to read through these lists
-- I'm sure most of us are fa-
miliar with them.

However, as you read through,
it's quite easy to nod understan-
dingly and with great respect,
but not understand the real es-
sence of his activities which are
not really spelled out in these
awards and recognitions.

Incidentally, before | go on, |
must say that | have known Sé&-
vele from my RAIVAAJA days,
through my association with the
United Co-operative Scciety and
as a paiticipant in various pro-
grams over the years in which
he was Master of Ceremonies
and, on occasion, the main spea-
ker.

Early on, | was curious about
his name, Savele ... and that of
his brother Sointu.

Melody and Harmony. Who-
ever chose those names had a
keen sense of grace and theat-
rics. And, of course, we know it
was his mother, Aino, who chose
the names; she was the theatri-
cal one in the family.

And how appropriate the names
were. . . Savele, carrying the
same theme and melody of de-
mocratic socialism throughout
his lifetime.

And, Sointu . . . creating har-
monies in his profession of thea-
trical set decorations and designs.

Each son lived up to hisname,

Going a bit further into the
origination of names. ..l am told

that when Savele's father was a
little boy (having been born into
difficult social and financial cir-
cumstances) he found himself
living in a small mokki, or shack,
on a roadside outside of Turku,
Finland.

He resided, as we say in the
Finnish language, tien syr-
jaldssd, and, I'm told further that
Frans adopted the name of
"Syrjald” from that time in his
life, and carried it forevermore.

Sédvele, as we know, was born
in Turku, Finland, 88 years ago
in 1902.

This was during a very difficult
political time in Finland, when,
among other things, Czar Nich-
olas Il was scouring the Finnish
countryside for young men to
serveinthe RussianArmy, since
trouble was brewing with Japan.

Although Savele's father was
seized to served in this army, he
was able to free himselfandflee
Finland with his wife and Savele
(as did many others, including
my grandfather Matti Kaarela).

The family settled in Canada,
briefly, and, sometime around
1908 moved to Massachusetts
where Sédvele began learning
the basicsabouttrade unionism
and democratic socialism from
his father. These were Sdvele's
formative years and he learned
fast.

Savele graduated from Fitch-
burg High School in 1921. In
his yearbook he is described as
"aquiet manwhose talentliesin
his pen” ... how prophetic!

Incidentally, I'm sure you may
recall, Savele, that in that same
yearbook your name was mis-
spelled, Savelainstead of Save-
le.

After high school, Séavele be-
came thoroughly immersed in
advocating the cause of the
workingman, to secure for him
economic and social justice.

He took part in significant po-
litical activity at the time both in
speech and in writings.

And, of course, with Finland's
independence in 1917, and the
delicate political situation deve-
loping in Finland at the time,
Savele took on another cause,
that is, to maintain the indepen-
dence of Finland by way of de-
mocratic socialism as opposed
to communism.

He, along with his father, was
a strong opponent of com-
munism and locally was careful
to point out the dangers of com-
munism.as it began to infiltrate
the socialand politicalgroupsin
Massachusetts.

An important part of Sédvele's
life at this time was the "YPSEL"
movement . . . the Young Peo-
ple’sSocialist League. Thiswas
during the period 1921 through
the waning days of the move-
ment, some eight or 10 years
later.

This was a challenging time
for Savele since the YPSEL
movement provided him a vehi-
cle to promote and advance the
cause of the workingman --
and, with his quiet determina-
tion he seized the opportunity
and carried the fight forward.

We've got to understand the

condition ofthetimesinorderto
appreciate what Sévele was fa-
ced with in his fight for equal
justice.

Asfarascommunications were
concerned, the telephone, at its

best, was difficult to use. Auto-
mobiles and other modes of tra-
vel were scarce and slow. And,
the political temperament of
most of the population was not
sympathetic to the cause of so-
cialism -- frequently associat-
ing it with communism.

Furthermore, during this time,
Savele was attending Northeas-
tern University.

Yet, he managed to contact
people all over New England,
and beyond, get them interes-
ted in participating in the pro-
gressive cause of socialism, qui-
eting down the bickering among
the various factions in the move-
ment, getting the movement to
go forward.

He had to arrange for meet-
ings, obtain hall space and ar-
range for accomodations; gar-
nerand schedule speakers and,
during this most difficult time,
attemptto raise moniesto main-
tain the basics of an organiza-
tion.

He had to travel, give spee-
ches, urge people to participate
and, of course, he had to put
food on the table. These were
lean times but the cause was
great.

And, during this same period,
Sévele was practicing his craft,
that of writing. He was constan-
tly writing and I'm sure it all did-
n't come easily.

For instance, it required con-
siderable research, reading and
contacts with people in the move-
ment in order to formulate his
writings. And then, of course,
came the writing, draft after draft,
continually fine tuning as he
went along.

Savele was a leader and or-
ganizer in the movement, serv-
ing as state secretary for Mas-
sachusetts in 1922 and 1923
and as district secretary during
1923-1925.

In a sentence, Savele was a
strong leader in a national move-
ment which eventually brought
us national laws respecting child
labor, trade union recognition
and protection, the Social Se-
curity system, Workmen's Com-
pensation and the like .. . all of
which we, today, take for gran-
ted and enjoy without really un-
derstanding the difficult forma-
tive times in getting these be-
nefits to pass.

Sédvele's activities in advan-
cing the cause of economic and
social justice for all continued
on, afterthe YPSEL days, in the
Finnish American League for
Democracy, where he continued
his writings and speeches and
service for countless years as

-executive secretary.

The attack on mother country
Finland by Russia in 1939 cre-
ated another cause for Sdvele,
among the many others he was
advocating. He was in the cen-
ter of activities in the Commit-
tee for Finnish Relief, mainly in
the Boston area, butfiltering out

1
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Sivele Syrjdlé in a photo by Lehtikuva Oy, Helsinki, dat-

ing from the 1960s.

here to Fitchburg also.

He spent enourmous time and
effort, along with many other
leading Finns, in raising funds,
medicine and clothing to help
those in his mother country.

He, a quiet determined man,
continued the day to day job of
organizing relief workers and
fund raisers, and gave speeches
and wrote articles wherever it
would help.

During the war period in Fin-
land, 1939-1944, and for some
years thereafter, he had close
ties with leaders in the Finnish
government, notable Social De-
mocrats, giving assistance in
any way possible to help Fin-
land get on its feet again and to
counter communist infiltrators.

It was also brought to my at-
tention that Savele used his
writing skills in countering vari-
ous stories published in major
New England newspapers, who
printedanincorrect appraisal of
Finland's position after the Win-
ter Wars.

He castigated these papers
for their total misunderstanding
of the Finnish position.

For instance, in 1946 The
Christian Science Monitor wrote,
in effect, that"Russian prestige
is fairly high in Finland"”!

Séavele wrote to the Monitor,
and they published his response
which, in part, said: "Only a small
but noisy group of Finnish com-
munists and the unfortunate
government officials genuflect
towards Moscow.

"The overwhelming majority
of the Finnish people have no
other choice but to say nothing
and drink their bitter cup with-
out complaint lest they lose e-
ven the semblence of indepen-
dence they have.” Such great
words.

Sévele was also tough on the
United States Congress, espe-

cially in terms of pointing out
the apparent waste and favors
in the government.

In one of his published letters
he wrote: "The behavior of the
Congress on the question of
taxation is not only stupid but
cowardly.

"Not only does it refuse to tax
the war profiteers, but the little
that has been done in the field
of taxation is to give us a most
complicated and unwieldy sys-
tem of taxation that scarcely
any one can make head or tail
of” How apt and appropriate
those words are today, too!

And, Sévele, I'm sure that if
you were still as active today as
you were then, you would fill
pages and pages of criticism o-
ver the savings and loan scandal
in which Congress is now im-
mersed.

Sévele has directed his life
work toward the betterment of
the workingman as well as to-
ward the promotion and preser-
vation of Finnish culture and to
make us aware and proud of our
Finnish heritage as he is.

In organizing and founding
the Finnish Cultural Center and
the Boston Chapter of the Fin-
landia Foundation, he helped
create vehicles for all of us to
promote relations and cultural
ties with Finland and to memor-
ialize our great Finnish traditions.

Forthese activitiesand for his
general pursuit of justice for
Finnish-Americans, the Finnish
Government has recognized
him with Knighthood.

And we, in this area, are well
aware of his valuable con-
tributions in founding the co-
operative movement and in pur-
suing and in pursuing the trade
of a professional writer and e-
ditor with our own newspaper,

turn to SYRJALA next page
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Leila Mustanoja to visit

Leila Mustanoja, director of
organizational affairs for Finland
Society (Suomi Seura) will be at
Saima Park Sunday, January 6,
1991.

Ms. Mustanoja would like to
meet as many people as poss-
ible. She would like to meet with
leaders from as many Finnish
clubs in New England as pos-
sible.

She is not sponsored by any
one club, but comes to the area
as a representative of Suomi
Seura.

Ms. Mustanoja brings the la-
test from Finland. The Finland
Societyisinterestedin knowing
what the society can do to help
organizations in the USA.

How do you like the new ma-
gazine? Do you have a list of
persons you think might like to
get the magazine? (It is free)
Bring your list to the gathering.

Come. Invite her to your club
meeting. There may be achance
she can make it.

Finnish American Club of Saima

Saima Park ® Fitchburg, Mass.

Come hearwhat the plans are
for the big "home coming in
e

Coffee will be served. Admis-
sion is free.

Meeting

The Finnish-American Club of
Saima monthly meeting will be
at Saima Park on Wednesday,
January 9, 1991, at 7:30 p.m.
"Pohjanmaa’

On Sunday, January 13, will
be a video presentation of Pek-
ka Parikka's film "Pohjanmaa,”
based on Antti Tuuri’s novel. It
stars Taneli Mékel4, Esko Sal-
minen, Esko Nikkari, Vesa M4-
keld and Kirsti Ortola.

In Finland "Pohjanmaa” is ad-
vertised as”Suomalainen suur-
elokuva.”

The story begins with the ga-
thering of the Hakala family to
deal with the will that was left by
a grandfather in Canada.

There's not much to the will;
as one of the brothers says, ”|
received a pan and a broken

watch.”

Interwoven is a story of the
loss of a carpet factory by one of
the brothers and the need for
justice to get it back.

The men had fought in the
wars with the Soviet Union, and
with the finding of a machine
gun, they remember how they
used a gun like that.

The scenes of the Finnish home
and countryside are great. The
storyisratedasacomedy. | also
rate it PG.

Come early for a seat as we
expect a good crowd. There is
no admission charge.

Come for a good sociable af-
ternoon. The show will start at
1:30. Thefilm istwo hours long.
It will still be daylight when you
get home. Coffee will be serv-
ed.

English subtitles.

Meatball dinner

Our famous meatball dinner
will be on Sunday, January 20,
1:30 p.m., at Saima Park.

The donation is $6.00; there
will be a children’s plate.

Tickets available at the door,
preferably in advance, so we
could get a count. Tickets are
available from Helen Hannula,
Walfrid Makela and Nils Granfors.
Laskiainen

We are planning a big affair
for Laskiainen. This affair will
take place on Sunday, Februa-
ry 17.

If we have snow cover, there
will be skiing events hosted by
the Finnish Ski Club. There will
be sliding and other activities
associated with snow.

There will be hotdogs, ice cream
and soda, etc., for the children
(free). This part of the affair will

be hosted by the folkdancers |

{The Revontulet).

From the kitchen we will be
serving Finnish style pea soup
and”pannukakku.” Thisisinthe
Finnish tradition for Laskiainen.

We also plan on having video
tapes to show during the day.

Get your children, grandchil-
dren and great children alerted
for this big event.

The event is free. We will be
charging the adults for the food
items,

Finn-Nite will be at Saima
Park on March 30.

Christmas Party

Over 150 people came to the
Christmas pot luck dinner Sun-
day, December 9.

We had many video tapes in-
cluding Andy Williams in search
of Santa Claus in Finland.

Plus group singing led by
Clarence Savalier.

It was a great afternoon.
Dances

Jan. 5, Hi-Lites, and Jan. 12,
Honkala.

Seriously, you may be the
one who will keep the heritage
alive. JoinaFinnish clubin your
area. You will find the task at
hand interesting and rewarding.

Tarmo Hannula

Visiting chaplains at Suomi:
Heikki & Eeva Makeldinen

HANCOCK, Ml - Suomi Col-
lege is host to husband and wife
pastors from Finland, both of
whom act as visiting chaplains.

Rev. Heikki and Rev. Eeva
Mékeldinen from Hameenlinna,
Finland, have been on the col-
lege campus since September.
Both are on sabbaticals that
involve research and pro-
fessional development.

WhentheyreturntoFinlandin
early January, Heikki will as-
sume the role as top pastoral
administrator for the Evangeli-
cal Lutheran Church of Finland,
the national church organiza-
tion.

The church hasalways played
majorrolesin the couple’s lives,
theysaid. Married 27 years ago,
they met as younagsters in a
youth group sponsored by the
church.

During the semester, the
Makeldinens participated in a
variety of campus events, in-
cluding the celebration of Fin-
land’'s Independence Day
where they were among the
keynote speakers.

Also during the semester,
Heikki Mé&keldinen presented
three lectures in the college’s

newFinnish-American Heritage
Center. The first was about re-
ligion in Eastern Europe, the
second about political changes
in Eastern Europe, and the third
was about modern Finland.

In outlining today's Finland,
Heikki said it ranks as a world
leader in many areas.

The literacy rate is nearly 100
percent, he said, attributing it to
an organized educational sys-
tem in modern times as well as
to a former church law in the
18thCentury. (The law required
coupleswishing to marryto suc-
cessfully complete a confirma-
tionclass. Todothattheyhadto
have the ability to read.)

The country is first or second
in newspaper circulation per
capita, he said. In one com-
munity, 97 percent of the city
residents subscribe to their
hometown newspaper.

The country is largely homo-
genous, he said, with only 0.2
percent of the population com-
posed of ethnic minorities.

It is also homogenous in
terms of religion, with 88 per-
cent of the country Lutheran,
one percent orthodox, and one
percent Penteccstal. The

smallest religious group in the
country are Muslims, with only
1,000 members.

Coffee consumption per ca-
pita is the highest in the world,
he said.

The suicide rate is the third
highest in the world, behind
Japan and Hungary. He attri-
buted the high rate to the
closed-mindedness” of citi-
zens,and formales, due to hold-
ing feelings of anguish inside
and not talking about them.

Finland also has sent more
troops on United Nations peace-
keeping missions than any oth-
er country, not only in propor-
tion to total military size but in
total numbers.

The country has the lowest
infant mortality rate and some
of the most liberal child-care
policies in the world. For in-
stance, he said, a mother can
stay at home with her child for
three years without losing her
right to return to a job if she
chooses.

Finns live with the highest
pricesin the world. He said that
on the average, prices are 55
percent higher than in the Uni-

turn to CHAPLAINS page 10

Syrjala

continued from preceding page -

the RAIVAAJA.

Savele, a good book could be
written about you and the many
valuable accomplishments you
have provided to us over these
many years.

You have the spirit, inherited
from your father, and tempered
with grace by your mother, which
gave you the steadfast drive to
help the common man, vigorous-
ly, and unswervingly, and yet in
a strong and gentlemanly man-
ner.

In the past, with my various
associations with you, we may
not have seen eye to eye on
some issues, but | have never

witnessed an angry word or vi-
olent act on your behalf.

You have stayed true to your
traditions and visions and, be-
yondall,you have alwaysbeena
gentleman warrior. | salute you
for that.

Before closing my remarks, |
must give substantial credit to
the lady at yourside --yourwife
Rachel.

She hasn't been in the lime-
lightthat you have enjoyed over
these many years, but you and |
know she was a moving force,
always at your side during the
long battles. Mrs. Syrj4l4, | sa-
lute you too. To both of you |

offer my congratulations, my re-
spect and admiration and my

best wishes.

Finally, | am aware of a local
Finnish writer, of some time ago,
who wrote about Savele's father's
activities, in a most praisewor-
thy manner, and ended his writ-
ing with a statement, which |
adopt here as being most ap-
plicable and appropriate today
as we honor Savele. | quote:
"He has plowed straight furrows,
neither stumps nor boulders
have caused him to veer; even
when unruly horses tried to o-
verturn the plow, he left a mark
that has no turn and no curve."
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The Raivaaja 85th anniver-
sary subscription campaign has
reached a total of 145 new sub-
scriptions.

17% of our goal of 850 isn’t
really the result we had hoped
for, but it is better than nothing.

We wish to thank all of you
who participated in the cam-
paign, buying a subscription for
yourself, for someone else, or
getting a friend or relative to
sign up. The success of the
campaign is due to your efforts.

And yes, when we launched
this campaign last year, we said
that a drawing would be held on
Dec. 31, 1990. Included in this
drawing was the names of: a.
new subcribers ordering the
paper for themselves; b. people
who gave a new gift subscrip-
tion; and c. agents, soliciters, or
whoever went out and got new
subscriptions.

And, indeed, such a drawing
took place. On the morning of
December 31, 1990, after the

mail had been checked for any
additional subscriptions, Raivaa-
ja Publishing Company Presi-
dent Eino E. Niinimaki picked
the names of the winners. They
are:

1. ($200) Eric Aho, Putney,
VT

2.($100) Ellen Niemi, Fayet-
teville, PA

3.($50) Herbert G. Laakso,
Fitchburg, MA

Although our 85th anniver-
sary subscription drive for pri-
zesis now over, it doesn’'t mean
you cannot subscribe to RAI-
VAAJA. There are still a few
more weeks left in RAIVAAJA's
85th anniversary year (on Jan-
uary 31, 1991, this paper will
turn 86).

Sointhe remaining time, let's
see how many more new sub-
scriptions can be added.

Let's see how close to the
goal of 850 we can get.

RAIVAAJA OFFICE

Jatkuvaa viihde- ja huvioh-
jelmaa, tori, hengellistd ohjelmaa
ym. Joistakin tapahtumista peri-
tadn rekisterdintimaksu, mika
on kahdenlainen. Tadysimaksu
oikeuttaa osallistumaan avajai-
siin ja padttajdisiin, laivaris-
teilylle ym. Paivimaksu oikeut-
taa yhden pédivan
tapahtumiin.
Lisé4tietoja saa
kirjoittamalla:

FinnFest USA 91
Huhtikuun (April) 4 -7, 1991

FinnFest USA Committee
P.O. Box 1229, Lake Worth, FL 33460

Start making your plans now.
Those attending certain events
are required to pay either a full
or a daily registration fee. Full
fee allows one toattend opening
andclosing ceremonies, a cruise,
seminars, etc. without extra cost.
For more information write to;

,/




10

RAIVAAJA - Keskiviikkona, tammik. 2 - Wed. Jan. 2, 1991

] Sibelius Academy Quartet
coming on US tour

NEW YORK, NY - The Sibelius
Academy Quartet -- consisting
of Erkki Kantola, violin; Seppo
Tukiainen, violin; Veikko Koso-
nen, viola; Arto Noras, cello --
will be making a concert tourin
the U. S. this month.

On January 4 the quartet will
be in Los Angeles (Sponsor, Da
Cameralnstitute 213-746-0450);
Jan.6,Palm Springs,CA (Desert
Museum 619-325-0189); Jan.
7, Portland OR (Portland Friends
of ChamberMusic 503-752-4076);
Jan. 9, Corvallis OR (Corvallis
Friends of Chamber Music 503-

752-3975).

Also, Jan. 10, Eugene OR (U-
niversity of Oregon, 503-346-
5678); Jan. 11, Ashland OR
(Southern Oregon State College
503-482-6341);Jan. 13,Argonne
IL (Argonne National Lab 708-
972-7237); Jan. 14, Chicago IL
(to be announced); Jan. 15, Jop-
lin MO ( to be announced); Jan.
20, Raleigh NC (Raleigh Cham-
ber Music Guild 91 9-7§1-2740).

For additional information a-
bout the guartet and tour con-
tact Mariedi Anders Artists Ma-
nagement, 415-752-4404,

Finnish Cultural News

FinnFest USA ’91

LAKE WORTH, FL - The Fin-
nish-American community’s ann-
ual festival "FinnFest USA” will
be held at Bryant Park April 4-
7,1991.

The festival, whichwas heldin
Hancock, Michigan, last July,
will be journeying to Florida for
the firsttime ever. Several thou-
sand participants of Finnish o-
rigin or ancestry are expected
to attend the four-day event.

FinnFest USA s afestival that

features Finnish folk-dancers,
musicians, arts and crafts, as
well as many new and interest-
ing seminars and lectures on
Finnish heritage.

The plans also include con-
tinuous entertainment in the
band shell, a boat ride on the
Intracoastal, Finnish movies and
an evening on Lake Avenue.

For more information, write to
Post Office Box 1229, Lake
Worth FL 33460 or phone 407-
547-7788.

CALIFORNIA

FLORIDA

FL 33460.
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RHODE ISLAND
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Kalenteri

Jan. 8 - United Kaleva Lodge No. 21 membership meeting,
7:30 pm, Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley.

April4-7 - FinnFestUSA'91,Lake Worth. Formoreinformation,
write: FinnFest USA '91, P. O. Box 1229, Lake Worth

Jan.5 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Hi-Lites. Sponsored by Finnish American Club

Jan. 6 - Talk by Leila Mustanoja, director of organizational
affairs, Finland Society, Helsinki, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg. Coffee willbe served; free admission. Hosted
by Finnish American Club of Saima.

Jan. 8 - Raivaaja Publishing Co. board of directors meeting, 8
pm, 147 Elm St, Fitchburg.

Jan.9 - Finnish American Club of Saima monthly meeting, 7:30
pm, Saima Park, Fitchburg.

Jan. 10 - Finnish CulturalCenter board meeting, 7 pm, Raivaaja
office, 147 EIlm St, Fitchburg. Change of usual location
due to the Hammond Building being closed evenings

Jan. 12 - Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Honkala. Sponsored by Finnish Americarn Club of Saima.

Jan. 13 - Video presentation of Finnish movie "Pohjanmaa”,
1:30 pm, Saima Park, Fitchburg. Directed by Pekka
Parikka; Finnish with English subtitles; 2 hrs. Sponsored
by Finnish American Club of Saima.

Jan. 17 - Meeting of the Central Committee of Finnish or-
ganizations and churches, 7 pm, Saima Park, Fitchburg.
- Finnish Memorial Committee annual meeting, 7:30
pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg.

Jan. 20 - Meatball dinner, 1:30 pm, Saima Park, Fitchburg.
Sponsored by Finnish American Club of Saima.

Jan.6 - FinnishCenterAssociation general meeting, 3 pm, Fin-
nish Center, 356200 W. Eight Mile Rd, Farmington Hills.
Supper in lounge following meeting.

Jan. 19 - Hoijakat Pasty sale, Finnish Center, Farmington Hills.
Orders: Matt & Elsie Tilley, 338-1959.

Jan. 20 - Volunteer's Annual "Thank you" dinner, 2 pm, Finnish
Center, Farmington Hills. Anyone who has helped out at
the Center this past year is welcome,

Jan. 26 - Las Vegas Nite, 8 pm-midnite, Finnish Center, Far-
mington Hills. Admission includes light lunch and o-

Jan. 12 - Finnish Aid Society Imatra 100th anniversary
celebrations begin, Imatra Hall, 740-40th St, Brook-
lyn. For more info:

March 10 - Exhibiton: "Facets of the Jewel -
Photographs of Roger Williams Park” by Marlene Wi-
suri-Aho, Museum of Natural History, Roger Williams
Park, Providence. Museum hours: Tuesday-Friday, 10
am-4 pm; Saturday-Sunday, 11 am-4 pm.

call Veikko Laiho, 718-438-

All programs subject to change

Maynard, MA

The Maynard Ladies and
Knights of Kaleva celebrated
Finnish Independence Day, Lit-
tleChristmasandJean Sibelius’
125th birthday on Saturday,
December 8 at the Concord
Street Circle Nutrition Site with
approximately 50 people in at-
tendence. Singing, readings,
music, eating and conversing
were all part of the pleasant
evening.

Several people of Finnish de-
scent, new to the area, came to
see what the local Finns were
up to. Two exchange students
from Finland living in Concord
and Acton also joined in the fes-
tivities.

Wearing her native costume,
Martha Weckstrom was mis-
tress of ceremonies.

Vieno Ware accompanied group
singing on the piano.

Susan Alatalo presented infor-
mation regarding the historical
events leading up to Finnish In-
dependence Day, as well asthe
life of Sibelius and the holiday
traditions of the Finnish house-
hold. :

A new Maynard resident, He-
lena Niiva-Sawyer, led Finnish
songs on the piano and wore
her Karelian costume.

Paul and Vera Koski lit an
Advent candle each.

Many thanks to Helvi Jansen
for arranging to use the space
and to all the Ladies for re-
freshments and an interesting
program. Susan Alatalo

Junior Matron

Westminster, MA
The Finnish Christmas party

was held recently at the Town
Hall. Wilho Aalto was master
of ceremonies.

The program was as follows:

"Hark the Herald Angels Sing”
was sung by everyone, song
"Jolly Old St. Nicholas” sung by
Marcie Gagnon, Mia Parviainen,
Laura Roberts, Jill Thibodeau,
and Adria Wright.

"Silent Night”, "Little Drum-
mer Boy”, "Jingle Bells,” "Jolly
Old St. Nick” sung and played
on their instruments by Morgan
and Cassie McGrath and Beth-
ann and Caitlin Johnson.

"Jingle Bells” and "Twinkle,
Twinkle Little Star’ sung by Lau-
ra Kaski and Kristen Kaddy and
a poem recited by Matthew Le-
mieux.

"O Come All Ye Faithful” play-
ed on the piano by Trevor Ro-

berts, "Jingle Bells” sung by
Sandra Waronen, and'two songs
by Lempi Aalto, Lili Marble and
Irene Kamila: "Silver Bells” and
"Oi Joulupuu.”

George Engman played sever-
al selections on his accordion.

Participantsinthe Bethlehem
pageant were: Keith Gallant,
Joseph; Kate Aalto, Mary; Kevin
Norris, Craig Niinimaki, and Mat-
thew Lemieux, three kings; Chris
Niinimaki, Craig Roy, Trevor Ro-
berts, and Matthew Wright, shep-
herds.

Angels were played by Mia

Parviainen, Morgan and Cassie
McGrath, Bethann and Caitlin
Johnson, Jill Thibodeau, Marcie
Gagnon, Adria Wright, Kristen
Kaddy, Laura Kaski, Haley Ro-
bertson, and Laura Roberts.
After Santa Claus visited and
gave gifts, refreshments were
enjoyed by all.
| By . &

Fitchburg, MA

’Pohjanmaa’

The story takes place on a
steamy July Sunday. The Ha-
kala family has gathered to dis-
cuss the will left by a relative
who had lived in America. There
is not much to the will, but the
men of Hakala little by little wind
up to spend the day in real may-
hem.

The show is listed as a com-
edy. It is two hours and seven
minutes long. The show will be
at Saima Park Sunday, January
13, at 1:30. We have scheduled
it for this time, so it will still be
light while driving home.

Coffeewillbe served. Thereis
no charge to see the movie.

The movie is good and the
direction by Pekka Parikka ap-
proaches the style of films made
in the USA. The show is in Fin-
nish with English subtitles.

At the end the grandmother
says, "Pohjanmaalla kaikki vii-
saus on vanhoos naisis, mutta
miehis kylla niis on hulluus.”
(In Pohjanmaa all the wisdom is
inthe old women, while the men
have madness)

| give the movie a PG rating.

Tarmo Hannula

FinnFest trips planned

Ellen H. Tastula has announ-
ced that Crimson Travel has
arranged a choice of three dif-
ferent travel packages to Finn-
Fest USA '91 in Florida in A-
pril.

Package 1 (April 4-8) includes:

roundtrip flights, airport trans-
fers, optional hotel stay for
four nights and the services of a
tour escort.

Package 2 (April 2-13): a 12
day, 11 night motorcoach tour.

Package 3 (April 4-12) is
FinnFest plus a four night
Bahamas cruise aboard Nor-
wegian Caribbean Line's Sun-
ward /1.

Tastula reports that one bus
for package two is already full
and she is working on filling a
second bus.

For more information and to
make reservationsforany of the
three packages, contact Ellen
H. Tastula, 15 Woodworth Ave,
Fitchburg MA 01420. Her tele-
phone number is 508-342-1693.

S ports

Two Finnish women runners
did well in the annual Honolulu
Marathon on Dec. 7.

Tuija Toivonen won third place
in 2:43:28 while Ritva Lemet-
tinen was fourth in 2:43:49.

Women’s winner was Carla
Beurskens, Holland, in 2:33:34.
Men’'s winner was Simon Ro-
bert Naali of Tanzania in 2:17:29.

-— Harri Siitonen

Travel
Suggestions

“"SURVIVAL SUITS” sup-
plied for Arctic swimming on
a Finnish icebreaker cruise.
Day cruises aboard the iceb-
reaker Sampo are included in
Finnairs three day adventure
package in Finland, priced at
approximately $560 per per-
son, double occupancy.

The trip, available from De-
cember 1990 through April
1991, offers travelers the uni-
que experience of breaking
through ice four-feet thick and
then swimming in the newly ex-
posed arctic water ("survival
suits” supplied!)

Roundtripairfare fromHelsin-
ki to Kemi, first-class hotel ac-
comodations, a variety of spe-
cial activities such as snow-
mobile rides and meals are in-
cluded.

For more information contact
the Finnair Tour Desk, 1-800-
950-5000, in New York, 212-
889-7070; or the Finnish Tour-
ist Board at 655 Third Avenue,
New York, NY 10017.

Chaplains

continued from page 9

ted States. Part of the reason is
the high cost of labor, he said.
Finns enjoy liberal vacation
and time-off policies. The av-
erage person works about a
seven-hour day. The minimum
amount of vacation is four
weeks, and afterabout 15 years
of service, nearly eight weeks.
The country also leads in the
manufacture of ice breaker
shipsandthe number of cellular

telephones in use per capita.
"Because we are known as
modest and humble country, |
better stop now,” he said to the
laughter of the audience.
Heikki holds a masters of
divinity degree as well as a doc-
torate. He began hiscareerwith
church in 1965 as a youth pas-
tor. He has also held the po-
sitions as head pastorof several
congregations, as well as a re-
searcher and administrative
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planning and analysis.

Eeva Makeldinen, in addition
to her duties as chaplain at
Suomi, spent several weeks in
Milwaukee attending pro-
fessional development semi-
nars. She is a family counselor
in Finland.

Eeva received her master's of
divinity degree in 1964. She
then spent four years as a tea-
cherin the Bible Study Institute
before becoming a lector (akin
to female pastor) for four years.
She was also a theological
educator for a number of years
before taking on her current
job.

The Méakeldinens have three
children, a son 25, a daughter
22,and a 14-year-old son, Sami,
who accompanied them on the
sabbatical and was the main
speaker at the Independence
Day celebration.

Suomi News Service
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Thisnewspaper, the Raivaaja,
just finished its 85th year of
publication. Having read about
some of the history of the news-
paper, for example: how it was
started, how it managed to sur-
vive lean years,and how itfinally
emerged during the 1930's and
1940's as a substantial Finnish
language newspaper, published
daily and subscribed to all over
the United States, Canada and
other nations, | decided to visit
the Raivaaja officec for a first
hand look at its present opera-
tions.

What | saw was amazing. As
you know, this newspaper is
published weekly. | found out
what a tremendous job it is to
get out this paper on a weekly
basis.

And to have this done with vir-
tuallu but two employees is the
more amazing.

The editor, who in this in-
stance is Mrs.MaritaCauthen,a
young lady, born in Finland, and
vonversant with the Finnish and
English languages, is the one
who makes the publishing de-
cisions.

The business agent,Mr.Jona-
than Ratila, a third and fourth
generation Fiin, born in the
United States, handles virtually
allnon-publishing matters, such
as finances, advertisements,
collections, customer lists, news-
paperlibrary records,andamyr-
iad other things.

In planning each weekly edi-
tion, the editos, Mrs. Cauthen,
first examines the principal Fin-
nish newspapers, published in
Finland, to get the most interest
ing and current news and events
happening in Finland.

Also, she familiarizes herself
with the important news and

events being reported in signifi-
cant United States newspapers.
articles, photographs, captions
and advertisements to be dis-
tributed among the pages, and
what headlines are to be used
for the various stories.

Is this the end? Not atall. All
the articles must be typed onto a
special computer-type machine.
This machine aids the operator
in making the printed word ap-
pear on paper in newspaper-
size columns.

This, also, takes skill and, for-
tunately, the Raivaaja ofiice has
help. In addition to the editor
and Mr. Ratila, Raivaaja has two
ever-reliable part-time employ-
ees: Ellen Hill who does the
bookkeeping and Hely Rantala
who works the computer-type
machine.

The most fun, itwould seem to

me, the neophyte, is making up
of the pages for the newspaper,
ready for the printer. It appears
fun to me but, in effect, it is a
hectic and trying time for Marita
and Jonathan, who both work
this out.
Furthermore, she examines all
of the items being submitted to
her for publication by various
organizations and individuals.

In short, she must be up on
practically everything that comes
along of significance and ap-
propriate to the newspaper and
its readers.

Of course, this is not all. A
decision has to be made each
week as to what news and
events, including photographs,
are to be published, which sub-
mitted articles will be approp-
riate, what subject matter will be
covered in the editorial column,
and - lest we forget, a subsantial
amount of this must be tran-
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slated into Finnish language.

Do you think this is about it?
Not in the least. Important de-
cisions must be made as to
space requirements for the
newspaper, how many pages it
will carry this week, how are the

This consists of pasting the
printed columns, the adver-
tisements and the photographs
onto each allotted page of the
newspaper; cutting, splicing,
gluing, changing, re-aligning
and deleteing until it works out.

The deadline of 5:00 o'clock
P.M. on each Tuesday must be
met - how they do it, week after
week, and yet remain sane, is
beyond me.

Each Wednesday these pas-
ted-together-pages are printed
by a commercial printer and,
again, each Wednesday, the
pages are mailed out to individ-
ual subscribers.

And, on Wednesdays, it is so
nice to see Sirkka Hdglund, a
steady and ever-ready volun-
teer, helping out with wrapping
and mailing by attaching the
addresses to each paper.

| take my hat off to Marita and
Jonathan, both dedicated to the
Raivaaja, both desirous of see-
ing that each publication is the
best that can be produced, and
each deserving more praise
than they receive. The are the
guts of the paper - the fortitude
that meets the Tuesday, 5:00
o'clock P.M. deadline every
week, week after week.

Péllb’u
StiMa

Tadma sanomalehti Raivaaja
on juuri saanut pdatdkseen 85.
ilmestymisvuotensa. Luettuani
jonkinverran lehden historiaa,
esimerkiksi: miten se sai alkun-
sa, miten se pysyi hengissa lai-
hoina vuosina, ja miten siita vih-
doinkin 1930- ja 1940-luvuilla
tuli merkittdva suomenkielinen
sanomalehti, iimestyen pdivit-
tdin ja leviten kautta Yhdysval-
tain, Kanadaan ja muihin mai-
hin, p&atin vierailla Raivaajan
toimituksessa tutustuakseni sen
nykyiseen toimintaan.

Se, mit4 ndin, oli todella hAm-
mastyttdvaa. Kuten tiedatte, leh-
ti ilmestyy viikoittain. Sain n&h-
da, miten suuri tyd on lehden
viikottaisessa valmistuksessa.

Ja se, ettd kaksi ty¢ntekijaa
tekee kaiken ldhes kokonaan,
on vield hammastyttavaAmpaa.

Toimittaja, tdssé tapauksessa
Marita Cauthen, nuori Suomes-
sa syntynyt nainen, joka parjas
sekd suomen ettd englannin
kielelld, tekee julkaisia kos-
kevat paatdkset.

Liikkeenhoitaja Jonathan Ra-
tila, kolmannen ja neljinnen
polven Yhdysvalloissa syntynyt
suomalainen, hoitaa lahes kaik-
ki muut asiat kuten raha-asiat,
ilmoitukset, maksujen perimi-
set, asiakasluettelot, kirjas-
tokortistot ja Iukemattomat
muut seikat.

Suunnitellessaan viikottaisia
numeroita toimittaja Cauthen
kdy ensin lapi tirkeimmé&t Suo-
messa ilmestyvdt sanomaleh-
det |6ytddkseen tdrkeimmaét ja
tuoreimmat Suomen uutiset ja
muut tapahtumat.

Han tutustuu myds huomat-
taviempien yhdysvaltalaisten
sanomalehtien raportoimiin tar-
keisiin uutisiin ja tapahtumiin.
Lisdksi han kay l4dpi kaikki eri

SEREMONIA. ..
jatkoa etusivulta

mutta jatkoi intiaanien oikeuk-
sien vaatimista ja sai sur-
mansa reservaattipoliisin luo-
dista.

Seurauksena Big Foot noin
350 muun intiaanin kanssa
pakeni South Dakotan Badl-
andeille, missd federaaliset
joukot kaappasivat heidat ja
palauttivat Wounded Knee’
hen.

Siella yksi intiaaneista am-
pui haavoittaen yhden sotilaan.
Sotildsjoukot vastasivat ja
ndin alkanut taistelu kesti
noin 10 minuuttia.

Armeijan mukaan noin 150
intiaania sai surmansa Woun-
ded Knee'ssd, mutta intiaanit
lvaittdvdat yli 300 menehty-
neen tulituksessa.

NALKAA ...
jatkoa etusivulta

korvausta vastaan auttavat ih-
misia lahtemaén lanteen. Toi-
sin sanoen varkkaimmat ja
parhaiten koulutetut saavat
joko laillisen tai laittoman vii-
sumin ja kéyhimmaét ja hadan-
alaisimmat lahtevat yksinker-
taisesti vaeltamaan.

Taman kansainvaelluksen
hallitsemiseksi tarvitaan bil-
joonaluokan panostusta. Ta-
mé pelottaa lansimaiden po-
liitikkoja. Itse asiassa rahasta
ei kuitenkaan ole puutetta.
Yhdysvallat sijoittaa paivassa
Persianlahden operaatioon
yhta paljon kuin YK 15 miljoo-
nan pakolaisen auttamiseen
vuodessa, sanoo Demmer.

Raivaajan
sivuilta poimittu
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25 vuotta sitten

Joulukuun 31, 1965

Fitchburgin uutissivuilla ker-
rottiin Workers’ Credit Unio-
nineliTyslaisten Luottoyhdis-
tyksen tarjonneen kahvit vuo-
denvaihteen kunniaksi omille
tyélaislleen seké Raivaajan ja
Eino Tofferin henkilSkunnalle
seka paikalle sattuneille asiak-
kaille. i

Tammik. 4, 1966

Kirjeenvaihtaja Hertta O-
dell kertoiNew York Cityn kar-
jalaheimon keraantyneen kan-
sanvallan hallille joulukuun
12. p:nd viettdmadn pikkujou-
lua.

"Joulutunnelmaa tulvi jo ul-
ko-ovelle asti. Sitd oli tup-
sahtanut joulupuuroon, karja-
lan piirakoihin ja muihin joulu-
herkkuihin, joita mainiot e-
mannat Saimi Olli, Anna Ven-
man, Jenny Vaittinen, Ida
Smith ja Kaarina Lahti olivat
valmistaneet,” hadn raportoi.

50 vuotta sitten

Joulukuun 30, 1940

Bostonin sinfoniaorkes-
terin kerrottiin  esittdneen
Jean Sibeliuksen 75-vuotis-
paivdan kunniaksi sdveltdjin
kuudennen sinfonian Serge
Koussevitskyn toimiessa ka-
pellimestarina.

Jouluk. 31

Mrs.Jenny Matsonin kerrot-
tiin kayneen tilittAméssa "Sai-
man rahastonhoitajalle (Fitch-
burgissa) Henry Puraselle
$165 niistd tansseista ja siita
paivallisests, jotka marras-jou-
lukuussa syntyneet jarjestivét
Saiman lammitysrahaston hy-
véaksi”.

Tammik. 2, 1941

Etusivun uutisissa kerrottiin
tunnetun amerikansuomalai-
sen ndyttelijd Alarick Arnee
Orjatsalon kuolleen New York
Cityssa.

Orjatsalon sanottiin aloitta-
neen ndyttelijauransa Suo-
men kansallisteatterissa. H4n
toimi myd&s teatterinjohtajana
mm. Tampereen teatterissaja
Tampereen Tybvaen Teatteris-
sa. Yhdysvalloissa Orjatsalo
toimi”johtajana tyévéden ndyt-
tamélla mm. Fitchburgissa ja
New Yorkissa” Raivaajan mu-
kaan.

75 vuotta sitten

Joulukuun 30, 1915

Nrew York Citystad kuultiin
ikdvd uutinen: 22-vuotiaan
suomalaisen palvelijatytén
kerrottiin "menettdneen jar-
kensd"” joulupdivdnd palvelus-
paikassaan ja hydkd&nneen
perheensd roivan pdéllee veit-

si kddessaan. .

Jouluk. 31

Saiman nédytelméaseura Fitch-
burgissa toivotti paikkakun-
nan suomalaisille uutta vuotta
esittamalld hauskan néytel-
man "Husaarikuume”.

Tammik. 2, 1916

Osuusleipomopuuhan ko-
kouksessa Saiman talolla
Fitchburgissa tultiin siihen tu-
lokseen, ettd Ileipomishan-
ketta jatketaan, koska sen us-
kotaan muodostuvan kannat-
tavaksi yritykseksi.

tammik. 5

Norwoodin (MA) S.O:n néay-
telméseura vieraili Bostonin
S.S. osaston ndyttamolla esit-
tden Y. von Moserin naytel-
mékappaleen "Yhdistysjuhla”.

Onnellista Uutta Vuotta Kaikille

toivottavat

Aino Pekkanen
Boothbay, Maine

Mary Pekkanen Carreno
Boothbay, Maine

jarjestdjen ja yksittdisten ihmis-
ten lAhettdmat kirjoitukset.

Toisin sanoen hénen tulee
olla tietoinen kaikesta lehdelle
ja sen lukijoille merkityk-
sellisestd ja kuuluvasta materi-
aalista.

Eik4 tassé kaikki. Joka viikko
on paatettava, mitkd uutiset ja
tapahtumat, valokuvat mukaan-
luettuina, julkaistaan, mitk4 |4-
hetetyistd kirjoituksista ovat so-
pivia, mitd aihetta ké4sitell4 p44-
kirjoituspalstalla ja - 4lkd&dmme
unohtako, ettd suuri osa tasti
materiaalista tulee kdant44 suo-
men kielelle.

Luuletteko, etta tassa kaikki?
Ei alkuunkaan. Pit44 tehda tar-
keitd tilaa koskevia paatoksia,
miten monta sivua téll4 viikolla,
miten jakaa kirjoitukset, valoku-
vat, kuvatekstit ja ilmoitukset
sivujen kesken ja miten otsi-
koida kaikki jutut.

Onko tassé kaikki? Eialkuun-
kaan. Kaikki kirjoitukset tulee
kirjoittaa erityisella tietokoneis-
tetulla kirjoituskoneella. Ko-
neen avulla kirjoittaja voi pals-
toittaa tekstin sopivan kokoi-
seksi.

Tamakin vaatii taitoa ja on-
neksi Raivaajalla on apua. Toi-
mittajan ja liikkeenhoitajan li-
sdksiRaivaajalla on kaksiusko!-
lista osa-aikaista tydntekijaa:
Ellen Hill, joka hoitaa kirjan-
pidon ja Hely Rantaia, joka kir-
joittaa tietokoneistetulla lato-
makoneella.

Hauskinta tuntuu olevan, ai
nakin meikaldisen noviisin na-
kékulmasta, sivujen kokoami-
nen painamista varten. Meika-
ldisestd se nayttdd hauskalta,
mutta itse asiassa se on kiireis-
ta ja koettelevaa tyéta Maritalle
ja Jonathanille, jotka tekevat
tyon yhdessa.

Se koostuu palstojen, ilmoi-
tusten ja valokuvien liimaami-
sesta valituille sivuille; leikkaa-
misesta, limittdmisests, liimaa-
misesta, vaihtamisesta, uudel-
leen palstoittamisesta ja pois-
heittAmisesta kunnes kaikki tis-
maa.

Maadrdaikaan mennessé, klo5
iltapéivalla tiistaisin, on saatava
lehti valmiiksi = miten he sen
tekevat viikosta toiseen ja py-
syvat tervejarkisina, menee yli
ymmarryksen.

Keskiviikkoisin kokoon liima-
tut sivut painetaan ja kes-
kiviikkoisin my&s postitetaan
lehdet tilaajille.

Ja keskiviikkoisin on mukava
nahda Sirkka Héglund, luotet-
tava ja aina valmis vapaaehtois-
tyéldinen auttamassa k&arin-
ndssd ja postituksessa aset-
tamalla osoiteliput Iehtiin.

Nostan hattua Maritalle ja
Jonathanille, kumpikin Raivaa-
jalle omistautunut, kumpikin
varmistamassa, ettd jokainen
lehti on paras mahdollinen, ja
kumpikin ansaitsee enemmén
kiitosta kuin saavat. Heissid on
lehden ponsi - se mielenlujuus
mikd tarvitaan, jotta taytetdan
tiistainen kello viiden méaéara-
aika joka viikko, viikosta toi-
seen.

Norma, Alan

Todd, Mimi ja

David William Bell
Rindge, New Hampshire
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, tammik. 5. p:néd klo
8-12 yolla. Hi-Lites takaa tah-
din. Jéarjestdja FACS. Kaikki
tervetplleital

Korjaus!

Jouluk. 19, 1990 Raivaa-
jassa kerrottiin Fitchburgin
Kaupungin kirjastossa ollees-
ta suomalaisten postimerk-
kien nayttelysté. Kirjoitukses-
sa mainittiin virheellisesti, et-
td Lauri Sipild oli valmistanut
ndyttelykaapit. Han oli teks-
tittdnyt nayttelystd kertovat
kyltit.

Uutispaloja

Suomi-Seura r.y.:n jarjesto-
sihteeri Leila Mustanoja kier-
t44 tammikuun alkupuoliskol-
la Uutta Englantia tutustuak-
seen alueen suomalaisiin ja
heidén jarjestdtoimintaansa.

Sunnuntaina, tammikuun 6.
pdivané klo 2 iltapdivalla han
on tavattavissa Saiman Puis-
tossa.

Mustanoja on luvannut vas-
tata Suomi-Seuran toimintaa
koskeviin kysymyksiin. Héa-

Westminster, MA

Vuotuinen suomalainen jou-
lujuhla taytti Westminsterin
kaupungin talon joulukuun 9.
pdivdnd. Juontajana toimi
Wilho Aalto.

Ohjelma oli seuraava: Yh-
teisvoimin laulettiin "Hark the
Herald Angels Sing”; Marcia
Gagnon, Mia Parviainen, Lau-
ra Roberts, Jill Thibodeau ja
Adria Wright lauloivat "Jolly
Old St. Nicholas”.

"Silent Night”, "Little Drum-
mer Boy”,Jingle Bells” ja”"Jol-
ly Old St. Nick” kuultiin Mor-
gan ja Cassie McGrathin ja
Bethann ja Caitlin Johnsonin
laulamana ja soittamana.

Laura Kaski ja Kristen Kad-
dy lauloivat "Jingle Bells” ja
"Twinkle, Twinkle Little Star’
laulut. Sit4 seurasi Matthew
Lemieuxin lausuma runo.

Trevor Roberts soitti pianol-
la "O Come All Ye Faithful” ja
Sandra Waronen lauloi "Jing-

le Bells”.

Lempi Aalto, Lily Marble ja
Irene Kamila viihdyttivat kah-
dellasaviemalld,”Silver Bells”
ja"0i, joulupuu”.

George Engman soitti usei-
ta sdvelmia haitarillaan.

Bethlehem kuvaelmassa e-
siintyivat seuraavat: Keith Gal-
lant - Josef; Kate Aalto - Ma-
ria; Kevin Norris, Craig Niini-
méaki ja Matthew Lemieux -
kolme kuningasta; Chris Nii-
nim&ki, Craig Roy, Trevor Ro-
berts, Matthew Wright - pai-
menia; Mia Parviainen, Morgan
jaCassie McGrath,Bethann ja
CaitlinJohnson, Jill Thibodeau,
Marcie Gagnon, Adria Wright,
Kristen Kaddy, Laura Kaski,
Haley Robertson ja Laura Ro-
berts - enkeleita.

Joulupukin vierailun jalkeen
herkuteltiin virvokkeilla.

nen toivomuksenaan on tutus-
tua paikallisiin suomalaisiin
saadakseen paremman kési-
tyksen heidédn tarpeistaan ja
siitd, miten Suomi-Seura voisi
heitd ja heiddn toimintaansa
avustaa.

Tilaisuus on avoin kaikille ,

lahell4d ja kauempankin asuvil-
le suomalaisille ja suomalais-
mielisille.

Kahvitarjoilu.

*

Finnish American Club of
Saima esittdd sunnuntaina,

tammik. 13. p:né klo 1:30 ilta-
pdivalla suomenkielisen video-
elokuvan "Pohjanmaalla”.

Pekka Parikan ohjaama
"Pohjanmaa” perustuu Antti
Tuurin samannimiseen romaa-
*niin ja kuvaa pohjanmaalaista
Hakalan perhettd, joka on ko-
koontunut kuulemaan Ameri-
kassa kuolleen sukulaisen
testamenttia.

Elokuvan pituus on 2 tuntia
7 minuuttia ja se on varustettu
englanninkieliselld tekstill4.

Elokuvan esitys on mak-
suton ja sitd seuraa kahvitar-
joilu.

145

uutta tilaajaa

Raivaajan 85-vuotisuuden
merkeissé julistettu uusien ti-

laajien hankkimiskampanja
_paattyi vuoden viimeisend
paivana.

Joulukuun 31.:een péivaan
mennessda kampanja toi 145
uutta tilaajaa lehdellemme.
Maara oli tuntuvasti vahdisem-
pi kuin padadmaiaramme 850,
mutta hyvéa ndinkin. (Tietenkin
voimme edelleen jatkaa kam-
panjaa ainakin Raivaajan vi-
ralliseen tammik. 31. péivén
syntympaéivaén, vaikkemme

Tanssit

Saiman Puistossa

Lauantaina
tammik. 5. p:n&
klo 8 - 12 yéll4

Hi-Lites
soittaa

Kaikki tervetulleita!

Finnish American Club of Saima

Tarkea henk

vihko, jossa kerrotaan myds soittajista

Willy Larsenista, silld ndist4 kuuluisista

Etsin tietoja Ansu (Anselm) Lammesta, joka oli tunnettu harmonikan-
soittaja Ashby, MA:sta. Lampi oli syntynyt noin 1900 ja kuoli Ashbyss4
kesdkuun 30 p:nd 1972. Lammen orkesteri soitteli mm. Ashbyn Majalla ja
Saiman Puistossa sekd soitti 3 Victor-levya vuonna 1929,

Suomen Harmonikkainstituutissa Ikaalisissa on nyt meneilldan tarkea
tutkimus Amerikassa levyja soittaneista suomalaisista hanuristeista.
Tarkoitus on uudelleen julkaista heid4n vanhoja levytyksid4n. Kaikista
soittajista ei ole valokuvaa eika tarpeeksi henkilétietoja. N4it4 tietoja tar-
vittaisiin historialliseen harmonikka-L P-levyyn, koska levyn mukaan tulee
. Hyvdt Ansu Lammen sukulaiset tai
ystdvat, kirjoittakaa minulle Suomeen, silla tiedot h4dnest4 olisivat kullan
arvoisia. Kaipaan tietoja my&s Matti Séderlundista, Lauri Herrasesta tai

(Suomen Harmonikkainstituutin j4sen)

ilotiedustelu

hanuristeista ei tiedeta juuri mitaan.

Toivo Tamminen
Eprantie, 11710 Riihim&ki, Finland

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD- ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
E"n SUBARUeMAZDA

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUM i RY DEALFRSNPS

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON .

+13 LICENSED

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

*LOCALLY OWNED
+OUR THIRD GENERATION
7 OIL DELIVERY TRUCKS

«24 HOUR BURNER SERVICE
44 YEARS OF DEPENDABILITY
+AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

TECHNICIANS

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit
MINIMUM 150 GALLONS

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan -
jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Talouskoneita, Amana

tarjoakaan rahapalkintoja.)

Kiitos kaikille niille, jotka
auttoivat joko hankkimalla uu-
sia tilaajia tai ryhtymaélla itse
tilaajaksi sen sijaan, etta luki-
sivat naapurin tai ystavan leh-
ted.

Kuten lupasimme kaikkien
osanottajien kesken arvottiin
tammik. 31. pdivani kolme ra-
hapalkintoa. Raivaaja Publis-
hing Companyn presidentti
Eino E. Niinimaki toimi arpo-
jen vetdjana. Onni suosi seu-
raavia: 1. palkinto, $200 Eric
Aho, Putney, VT; 2. palkinto,
$100 Ellen Niemi, Fayet-
teville, PA ja 3. palkinto, $50
Herbert G. Laakso, Fitch-
burg.

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-

taus Hyvat Uutiset lahetetdan
joka sunnuntaiaamt asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.
“’Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetdén sun-
nuntainakio2aam.Elm Street
L&hetyskirkossa, 264 Elm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena
tyontekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 318 ElIm St, 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.
Eim St.
Lahetysseurakunta:

Sunnuntaina klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life asemal-
ta 1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. Pastori
George L. Cory saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 aam. pyhédkoulu
kaikenikéisille.

Tiistaina kio 7:00 illalla ai-
kuisten kuoroharjditus ja viik-
koillan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina klo 7:00 aam.
suomenkielinen |uterilainen
tunti radioasemalta WCMX
1000 AM. Klo 8:15 suomen-
kielinen jumalanpalvelus. Klo
9:00 aikuisten Raamattutunti.
Klo 9:15 sunnuntaikoulu. Klo
9:30 korkeakoululaisten Raa-
mattutunti. Klo 10:00 Elders’
rukous. Klo 10:30 englannin-
kielinen jumalanpalvelus. Klo
5 ip. kirkkoneuvosto kokoon-
tuu.

JOYCE I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

Jarjestamme niatkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

vilitetdan myos kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuuntuksia . . . . Puhutaan Suomea

&  NIEMI
]Ps-n«nmmNCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Nunimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.
Taydellinen vakuutuspalvelu

KIINTEISTO - IRTAIMISTO
KODINOMISTAJIEN

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St
Westminster. MA
Puh. 874-5323
Glenn E. Niintmaki
Kevin D. Nwala
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From the desk of Stig Haggblom:

Tama toimittaja ei
sitten koskaan tullut

Raivaajan toimitukseen!

Lounastamme pienessé ra-
vintolassa likella Helsingin
Olympiastadionia Té6I6n kau-
punginosassa. Meilid oli u-
seita syitd tapaamisellemme.
Yksi oli Raivaaja.

Tama mies, Helge Nygren,
66, professoriksi kutsuttu ur-
heilutietojensa perusteella
1980 ja vuodesta 1982 Jy-
vaskyldn uhreilutieteellisen
tiedekunnan kunniatohtori,
oli kerran ja parisenkin kertaa
tulossa Fitchburgiin Raivaa-
jan toimittajaksi.

Mutta ei sitten tdnne kos-
kaan tullutkaan.

Raivaajasta Helge Nygren
tietdd paljon. Koulupoikana
hé&n tutustui lehteen jo perus-
teellisesti.

- Luin lehte4 joka viikko. Se
kun tuli Kallion kirjastotaloon.
Voin melkein vakuuttaa, ettei
Raivaajaa lukenut yhta ahke-
rasti kukaan muu.. ei Suo-
messal

Sotavuodet menivit ja 1946
oli suuret TUL:n liittojuhlat
Helsingissd. Tiedottajia juh-
liin tuli monelta suunnalta. E-
rds, Untamo Mékeld, saapui
Kanadan Sudburyst4.

Mé&kela yllytti nuorta Hel-
ge Nygrenia ldhtemaian Rai-
vaajaan toimittajaksi ja urhei-
lutoimittajaksi. Siella oli M&-
keldn tietojen mukaan "paikka
auki”. Nygren, joka tdhin ai-
kaan yhdessa Voitto Raatikai-
sen kanssa toimitti TUL-leh-
ted, ei kuitenkaan lahtenyt.

Tietoa tastéd toimittaja Nyg-
renistd kuitenkin Raivaajakin
oli ilmeisesti saanut, koska
pariin otteeseen tuli kirjalliset
paikkatarjoukset.

1948 Henry Puranen antoi
Nygrenille paikkatarjouksen
Raivaajan tomituksesta. Se
tuli kirijeen muodossa. -Silloin
olisin kyild ollut eniten kiin-
nostunut Amerikkaan lahdos-
td, Helge Nygren (Hele) my-

Helge Heinonen

ontaa.

Ja miksei sitten?

Tahadn aikaan Nygren oli
monipuolinen urheilja, myoés
yleisurheilija (mm. Suomen
viestimestari 1943 HKT:n ju-

Uudenvuoden terveisia
kaikkiin koteihin

Look tous
fordirection.

Shawmut Bank, N.A.

Member FDIC

niorijoukkueessa) mutta eten-
kin koripalloilija.

- Halusin Lontoon -olympia-
kisoihin. Oiin silloisen maa-
joukkueemme jasen ja meille
oli luvattu matka sinne myéds
sen vuoksi, ettd Suomella piti
olla joukkue mukana omissa
kisoissamme 1952, jotkaolijo
meille edellisena vuonna Tuk-
holmassa my&nnetty.

Ei tullut Nygren Raivaajan
toimittajaksi, eikd h&dn pelan-
nut Lontoossa koripalloa!

-Urho Kekkonen oliSuomen
Pankin johtaja ja sanoi siina
ominaisuudessaan, ettei my-
onnetad valuuttaa Suomen
soutajille eikd koripallojouk-
kueelle, Nygren muistaa.

Soutajille kuitenkin 16ytyi
mydhemmin valuuttaa, koska
tukijapiireista 16ytyi mm. vien-
titeollisuuden pankkitileiltd so-
pivaa valuuttaa. Koripalloili-
joille ei rahaa |6ytynyt, vaikka
Vieruméella oli olympialeiri.

Helge Nygrenille kuitenkin
uusittiin paikkatarjous Raivaa-
jantoimituksessa. Vield 1951,
Helsingin kisojen alla, Nygren
olisi voinut muuttaa Amerik-
kaan. Han kirjoitti Raivaaja-
lehden julkaisemaan joulu-
numeroon laajan kirjoituksen
Suomen olympiavalmisteluis-
ta. Tama "Raivaajan Joulu”
ilmestyi 1951.

Taman jalkeen Helge Nyg-
ren ei uneksinut endd Ameri-
kasta, eika liioin koripallon
pelaamisesta olympiatasolla.

Suomessatehtiin tasokasta
urheilun erikoislehte& nimelta
Urheilun Kuva-Aitta. Nygren
olisen p4atoimittaja ja tarjolla
oli muitakin haasteita, joita
Helge otti vastaan. Han oli
mukana monessa mm. 1976
olympiajoukkueiden tiedotus-
padllikkénd Innsbruckissa ja
Montrealissa.

1974 han yhdessd Simeoni
Kolkan kanssa teki kuvaeld-
makerran Paavo Nurmesta.

Urheiluaiheisia kirjoja Hel-
ge Nygrenin késistd on ldh-

tenyt kymmenia. Tahan liittyy
olympiateoksia ja erikoiskir-
joja kuten esimerkiksi Helsin-
gin Olympiastadionin oma his-
toriikki (Stadion on tadyttdnyt
50 v.)

Suomen urheilutoimittajalii-
ton hyvédksi olemme molem-
mat tehneet vuosikymmenia
toita, Helge Nygren kuitenkin
ilmeisesti pitemp&an kuin mi-
n4, siksi ettd han edelleenkin
on mukana suuressa haaste-
tehtdvédssd, joka kulkee ni-
melld "Vuoden Urheilija”.

" Muistan olleeni kokoukses-
sa, missd asia péaatettiin.
1947 Suomen urheilutoimit-
tajat nimesivat ensimmaisen
Vuoden Urheilijansa. joita oli
kaksi. Euroopan maraton-
mestari Mikko Hietanen - joka
oli tullut toiseksi Bostonin
Maratonilla, sekad pikaluiste-
lun maailmanmestari Lassi
Parkkinen tulivat valituiksi.

Vuoden Parhaat- toimikun-
nan jasen Helge Nygren oli
ennen Kirjoittajaa ja han on
siind tiettavasti mukana vie-
14kin, mind en.

T&llaisesta miehesti ei jos-
tain syystd milloinkaan tullut
Raivaaja-lehden toimittajaa ja
- ja niin luulisin, ensisijaisesti’
urheilutoimittajaa.

Maynard, MA

Kalevan Naiset ja Ritarit juh-
livat jouluk. 8, 1990 Suomen
itsendisyyspéivas, pikku-
joulua jaJean Sibeliuksen syn-
tymén 125-vuotispdivda Con-
cord Street Circle Nutrition
keskuksessa.

Viitisenkymmentd juhlijaa
oli saapunut paikalle laula-
maan, kuuntelemaan musiik-
kia ja tarinointia seki syo-
maan herkkuja ja vaihtamaan
kuulumisia.

Monet alueen uudet suoma-"
laissukuiset asukkaat osallis-
tuivat juhlallisuuksiin tutustu-
akseen paikalliseen suoma-
laistoimintaan. Concordissa
ja Actonissa asuvat suomalai-
set vaihto-oppilaat olivat
myds saapuneet paikalle.

Kansallispukuun sonnus-
tautunut Martha Weckstrom
toimi juontajana. Vieno Ware
toimi yhteislauluhetken pia-
nistina. Susan Alatalo kuvasi
Suomen itsendisyyteen edel-
taneita tapahtumia, kertoi Si-
beliuksen eldmantydsta ja
suomalaisista joulutavoista.

Karjalaisasuinen Helena
Niiva-Sawyer, uusi maynar-
dilainen, sdesti pianolla lau-
lettaessa suomalaisia sivel-
mia.

Paul ja Vera Koski sytytti-
vat adventtikynttilat.

Helvidansen oli huolehtinut
paikanvarauksesta ja kaikki
Naiset leivonnaisista ja ohjel-
masta.

Oletko
muistanut
uusia
tilauksesi?
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littala - Nuutajarvi Hackmanille

littala-Nuutajdrvi Oy siir-
tyi vuoden lopulla Hac-
kman Arabian omistuk-
seen. Samalla nimi muut-
tui Hackman littala "Oy:
ksi.

Hackman-konserni O-
mistaa yrityksesta 68 pro-
senttia, Ahlstrém 25 ja
Wirtsila 7 prosenttia. Yri-
tyskaupasta huolimatta la-
sitehtailta irtisanottaneen
yli sata tyontekijaa.

Suurin muutos tapahtuu
Nuutajarvelld, jossa lope-
tetaan konelinja. Koneel-
linentuotanto keskitetdan
littalaan. Tyo6t loppuvat
ainakin noin 40 konelin-
jalla tybskentelevéltd nuu-
tajarveldiseltd. Taidelasin
valmistus Nuutajarvelld

Yrityskaupassa nykyiset o-
mistussuhteet k&adnnetdan
paélaelleen, kun Ahlstrém myy
Hackmanille omistamansa lit-
tla-Nuutajarvi Oy:n osakkeet.
Ahlstrém on cmistanut yhtiés-
td 70 prosenttia, Hackman
Arabian osakepddomaa koro-
tetaan suunnatulla osakean-

¥

Nuutajirvelldkin puhalletaan lasia tulevaisuudessa, vaikka koneellinen valmistus kes kitet4#n littalaan.

nilla siten, ettd Ahlstrém tulee
yhtién osakkaaksi 25 prosen-
tilla. Kauppahintaa ei kerro-
ta.

Solmisessaan kaupan Ahlst-
rom ja Hackman hylkdsivéat
tyéntekijdiden ostotarjouk-
sen. Tyodntekijat olivat valmii-

ta ostamaan Nuutajérven,
Hummpilan ja Rovaniemen
tehtaat. littalan tehdas oli
jatetty ostotarjouksen ulko-
puolelle.

Padostajien mielestd liian
pieniksi pilkotuilla yksikdilla
ei olisi ollut toimintamahdolli-

suuksia, eivdtkd he halunneet
. Myyda tarke&d palaa pois.

Nuutgjarven  lasitehtaan
pddluottamusmiehen Kirsti
Kokko-Vendldisen mukaan
tyontekijdiden ensimmaiset
reaktiot kaupastaolivat apeat.
Nuutajarvelld on lasia tehty

vuodesta 1793 ja nyt nimi on
havidméassa tuotteiden jou-
kosta. Se tietdd tuotannon
loppumista aikaa myodten, ar-
vioitiin.

- Taialla on sentdidn tehty
lasia jo silloin, kun littalaa ei
vield ollut olemassakaan.

Kymmenen miljoonan markan
taidevarkaus Helsingissa

Helsinkildisestd yksityisa-
sunnosta on varastettu tau-
luja arviolta 10-15 miljoonan
markan arvosta. Taka-Td6l6s-
sa sijaitsevaan asuntoon mur-
tauduttiin 30. marraskuuta -3.
joulukuuta asukkaan poissa
ollessa.

Rikosylikomisario Mikko
Nurminen otaksuu, ettd tai-
devarkaus on toistaiseksi suu-
rin Suomessa tehty.

Yhteyksid ulkomnaille ei
h&nen mukaansa viela ole o-
tettu, mutta mahdollisesti o-
tetaan yhteytta Interpoliin.

Nurminen pitdd kuitenkin

todenndkdisend, ettd varas-
tettuja toita yritetddn kaupi-
tella Suomessa, koska valta-
osa tdistd oli suomalaisten
taiteilijoiden tekemia.

- Otaksun, ettd suomalais-
ten tekemistéd tdistd saa par-
haan hinnan Suomessa. Toi-
saalta toitd lienee vaikeam-
paa myydd Suomessa, koska
ne ovat taaliia varsin tunnet-
tuja, han toteaa.

Myds Kirkkonummella teh-
tiin suurehko taidevarkaus va-
jaa kuukausi sitten. Poliisi ei
vield ole selvittanyt tata niin-

ikdan yksityisasuntoon tehtya
murtoa.

Nurminen ei kuitenkaan pi-
da todenndkdisend, ettd tai-

‘devarkaudet olisivat lisdanty-

neet Suomessa. Niitd on héa-
nen mukaansa sattunut aika
ajoin.

Takatédl6laisestd asunnos-
ta varastettuja tauluja on
kaikkiaan noin viisikymmenta.
Joukossa on runsaasti kuu-
luisien taidemaalareiden toi-
td, muun muassa Helene Sch-
jerfbeckin, Ilja Repinin ja Ak-
seli Gallen-Kallelan.

Virkkunen
Hesarin
johtoon

Sanoma Osakeyhtién halli-
tus nimitti eilen Helsingin Sa-
nomain vastaavaksi paatoimit-
tajaksilehden uutispdatoimit-
tajanJanne Virkkusen, 42, en-
si vuoden alusta lukien. Virk-
kunen seuraa tehtdviassé
Heikki Tikkasta, 60, joka siir-
tyy eldkkeelle.

Virkkunen on toiminut HS:n
uutispddtoimittajana viime
vuoden heindkuusta lahtien.

Uutispaatoimittajaksi nimi-
tettiin tammikuun alusta luki-
en Sanoma Qy:n toimittaja-
koulun nykyinen johtaja Reet-
ta Merildinen, 40. Padatoimit-
taja Keijo K. Kulha jatkaa leh-
den artikkelipdatoimittajana.
Pa4toimittaja Simopekka Nor-
tamo toimii edelleen erityis:
tehtdvissa.

Murtaja
piilotti
kymppitonnin
kalsareihin
Tuusulassa

Ravintolamurtaja yritti pii-
lottaa 10,000 markan arvosta
seteleitd alushousuihinsa
Tuusulassa erddna joulukui-
sena ydna.

Poliisi kiinnitti kuitenkin
huomiota hieman pullotta-
vaan asuun ja takavarikoi saa-
liin.

Murtaja oli mennyt tuusu-
lalaiseen ravintolaan rikomal-
la ikkunan. Automaattiset ha-
lytyslaitteet paljastivat hdnet.

Poliisi tavoitti 34-vuotiaan
miehen, kun h&n pyrki ulos
ravintolan ovesta neljdn ai-
kaan aamuydlla.

Rahan lisdksi han oli haali-
nut saalikseen hieman viinak-
sia.

Lomaosakkeet
levidmassi
Suomeenkin

Lomaosakekohteiden ra-
kentaminen on kasvanut no-
peasti Suomessa. Viela pari-
vuotta sitten kiinnostusta vii-
kon oleskeluoikeuden ostami-
seen lomamokissd ei ollut,
mutta nyt kauppa osakkeilla
kdy vilkkaammin kuin esimer-
kiksi muissa pohjoismaissa.
Suomen lomaosakkeiden ra-
kentaminen on keskittyméasséa
Yllastunturin alueelle.

Kansainvélinen lomaviikko-
jenvaihtoa valittava yritys RCI
odottaa jdsenméaadranséd Suo-
messa kasvavan 8,000 jdsen-
perheeseen ensi vuoden ai-
kana.

Enemman kuin joka kymmenes pappi on nainen.

Naispappeja jo yli 400

Naispappeja on Suomessa
jo 427 eli noin 13 prosenttia
maamme papeista. Naispuo-
lisia kirkkoherroja on Vviisi.
Suhteellisestieniten naispap-
peja on Helsingin hiippakun-
nassa, joka on jadsenmé&aral-
taan maan kahdeksasta hiip-
pakunnasta suurin.

Tiedot ilmenevét tuomioka-
pitulien lokakuun lopussa Kir-
kon tiedotuskeskukselle toi-
mittamista tilastoista. Yhteen-
sd pappeja on kirkossa 3,283.
Kirkkoherroja on yhtd monta
kuin seurakuntia eli 599.

Ensimmadiset naispapit vihit-
tiin maaliskuussa 1988. Nais-
pappeuden toteutumisen jal-
keen siirtyminen seurakunta-
lehtorin viroista papin virkoi-
hin on ollut vilkasta: kun leh-
toreita kaksi vuotta sitten oli

seurakuntatyéssa 261, niin lo-
kakuun lopussa seurakunta-
lehtorin virassa oli end4 128
naista.

Kaikista vihityistd papeista
ylipuolet, 56 prosenttia, toimii
seurakunnissa, 7 prosenttia
on eri yhdistysten palveluk-
sessa ja 18 prosenttia muissa
tehtadvissa, kuten koulujen us-
konnonopettajina.

Télla hetkelld yksi seura-
kuntapappi palvelee keski-
madrin 2,400 seurakuntalais-
ta. Pappien m&ird on Suo-
messa muihin luterilaisiin kirk-
koihin verrattuna suhteellisen
pieni, mutta siitd huolimatta
kirkkoa uhkaa Esko Rydkk&in
viime kevadni ilmestyneen
"Teolgi 2 000" -tutkimuksen
mukaan pian pappispula.
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Finlandia - talon
julkisivuille
sittenkin
Tolga-kivea

Helsingin kaupungin raken-
nusvalvontavirasto késittelee
ldhiaikoina Finlandia- talon
julkisivumateriaalin valintaa.

Kaupungin rakennusvalvon-
taviraston paallikk6-‘Aulis Sa-
muelsson kertoi dskettdin, etta
kivi-asia tulee esille aikaisin-
taan seuraavassa rakennus-
valvontaviraston kokoukses-
sa.

Kaupunginrakennusvirasto
on anonut rakennuslupaa
norjalaiselle Tolga- tonaliitille..
- Me pyyddmme nyt Tolgalle
rakennuslupaa ja olemme va-
rautuneet pyytdméan raken-
nuslupaa my6s amerikkalai-
selle Bethel White- kivelle,
kertoi kaupungininsindori
Reijo Korhonen.

- Toivomme, ettd rakennus-
lupa saataisiin Tolga-kivelle,
koska tam&a on nyt vaalein
graniittikivi, mitd on. Jos ei
rakennuslupaa saada, harkit-
semme valittamista, lisdsi
Korhonen.

Kaupunginhallitus valitsi ai-
kaisemmin materiaaliksi Ou-
laisten vaalean granodioriitin,
mutta talle kivelle ei myén-
netty rakennuslupaa, minka
vuoksi "kiviruletti”, pydrdhti
uudelleen kayntiin.

lrakin
suomalaiset
panttivangit
haluavat
korvauksia

Irakissa olleet suomalaiset
panttivagit haluavat korvauk-
siaSuomen hallitukselta. Pant-
tivankeina olleet toivovat, etta
heille korvattaisiin Irakiin jaa-
nyt omaisuus sekd henkiset
karsimykset.

Kotimaahan palanneet ovat
tavanneet mm. ulkoministeri
Pertti Paasion esiteltydan en-
sin asian ulkoministeridlle.
Paasion tapaamisessa kes-
kusteltiin ainoastaan kor-
vauksista, mitdéan paatoksiaei
tehty.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

NIPPA SAUNAKIUKAITA *

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-
tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kuslammityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, saunakiukaita

ja.saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

Suomesta
ladkkeita
Liettuaan

Liettuan ystavat ry:n koko-
ama avustuserd, joka sisadltaa
570kiloalddkkeitd, lAhetettiin
askettdin Helsingista Liettu-
aan.

Lasdkkeet on lahjoittanut
ld4ketehdas Orion Liettuan
lastensaitislle ja erityisesti
Panevezysin kaupungin las-
tenkodille.

La4dkkeiden lisdksi avustus-
erdsdn kuuluu rasvaista mai-
tojauhetta, sairaalakayttéon
tarkoitettuja pesuaineita, las-
ten vaatteita, jalkineita ja le-
luja seka kirjoituskoneita.

Avustusteran ottivat vastaan
Liettua-Suomi-Seuran pu-
heenjohtaja Stasys Skrode-
nis sekd Panevezysin lasten-
kodin vylilddkari Algimantas
Bandza.

Lahetyksen mukana Liettu-
aan matkusti suomalainen

valtuuskunta, jota johtaa Liet-
tuan ystavat ry:n puheenjoh-
taja Ulla-Liisa Heino. Valtuus-
kunta neuvottelee yhteistyo-
suunnitelmista ja muun muas-
sa matkailuvaihdosta.

Ylikoulutettuja mutta alipalkattuja

Suomen terveyden hoitoala
syrjii ulkomaisia tyontekijoita

Suomalaisissa tervey-
denhoitolaitoksissa tyds-
kentelevidt ulkomaalaiset
ovat usein tydtehtédviinsa
ndhden ylikoulutettuja,
mutta palkkataulukkojen
alarajojen mukaan palkat-
tuja.

Terveydenhuoltoalan
ammattijarjestén Tehyn
tekemé selvitys osoittaa
myds, ettd heiddn tyésopi-
muksensa ovat padsdan-
toisesti lyhyitd maéaéradai-
kaisuuksia ja ty6hdén pe-
rehdyttdamisensd usein
puutteellista.

Tehy luovutti lokakuus-
sa kerddmansa tiedot tyo-
ministeri Matti Puhakalle
(sd) joulukuussa.

Tehy tekiselvityksensa lo-
kakuussa. Ammattiosastojen

ldhettdmien tietojen mukaan
ulkomaalaisia tytntekijoita o-
lisi noin parisataa, joista val-

taosa tytskentelee hoitoteh-
tdvissd. Sosiaalihuollossa ul-
komaalaisten osuus on vahai-
nen.

Selvityksen piiriin eivat kuu-
luneet ulkomaalaiset |44kérit,
hammaslaakarit, tekninen
henkilbkunta eivatkd toimis-
totyéntekijat.

Ulkomainen ty®&voima on
keskittynyt voimakkaasti paa-
kaupunkiseudulle. Liki kolme
neljdsta tydskenteli lokakuus-
.sa Helsingissd sijaitsevissa
laitoksissa.

Yli puolet ulkomaalaisista
toimii sairaanhoitajina tai pe-
rusjoitajina. Laitosapulaisina,
sairaala-apulaisina ja hoitoa-
pulaisina tydskentelee vajaa
kolmannes.

Ikalisia
ei makseta
Palkkaa useimmat ulkomaa-

laiset saavat palkkaryhn_'\itte-
lyn asteikon keski- ja tai ala-

Suomalainen yritys
kehitti videopalaverin

Helsinkildisessd Vista-
com Oy:ssd on kehitetty
vain kaksi puhelinlinjaa
vaativa videoneuvottelu-
jarjestelma.

Palaverin pito uudella
laitteistolla on noin kym-
menen kertaa halvempaa
kuin satelliittiyvhteyden
kautta neuvottelu.

VistaPalaveriksi ristitty jar-
jestelmd muodostuu puheli-
mista, televisiosta, yhdesta tai

usammasta viedokamerasta,
mikrofoneista ja kuvansiirto-
laitteesta eli koodekista.

Neuvottelijat nakevat ja
kuulevat toisensa tavallisesta
televisiosta. Lahetettavaa ku-
vaa voi seurata toisesta tele-
visiosta tai samasta ruudusta,
jos televisiossa on kuvakuvas-
sa -toiminto.

Jarjestelméan edullisuus pe-
rustuu siihen, ettd kayttajat
tarvitsevat vain kaksi puhelin-
linjaa. Esimerkiksi tunnin yh-

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdk&da vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UuSI TILAUS

MAKSU $

UUDISTUS

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00
Ulkomaille: 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O.Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (5608) 343-3822

teys Ruotsiin maksaa alle 250
markkaa (alle 70 dollaria).

VistaPalaverin  kayttajiksi
kaavaillaan matkustamiseen
kyllastyneita liilkemiehia. Ru-
tiinikdynnit yhtién eri toimi-
paikoissa voidaan korvata vi-
deopalaverilla, laitteen kehit-
tajat toivovat.

Videoneuvottelun kayttoa
rajoittaa se, etta laitteisto
vaati digitaaliset keskukset
koko tiedonvalityksen matkal-
le. Suomen puhelinverkosta
noin puolet on digitalisoitu.

Ulkomaille yhteyksia voi ot-
taa jo Ruotsiin ja Ranskaan;
parin viilkon paasta myés Sak-
saan, Englantiin,. Hollantiin,
Belgiaan ja Pohjois-Amerik-
kaan.

TRAVEL

| FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS
FINNAIR SCHEDULED SERVICE

WEEKLY DEPARTURES - WEEKLY RETURNS

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM
NEW YORK $398 - LOS ANGELES $498
TORONTO $725

RULES AVAILABLE UPON REQUEST

Money saving tax-free connections
from all other airports in North America

- Business or Pleasure -
- *ArL Your TraveL ANYWHERE iN THE WoRLD ™

For reservations contact:

425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
New address, same location

Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454

Puhumme suomea

rajan mukaisesti. Tulokset viit-
taavat siihen, ettei kotimaas-
sa tehtyja ty®dvuosia oteta
huomioon palvelulisistd paa-
tettaessa.

Valtaosalla Suomessa tyds-
kentelevistd ulkomaalaisista
on kotimaassa hankittu alan
koulutus. Sairaanhoitajina ja
perushoitajina tydskentele-
villd on ldhes poikkeuksetta
alan tai sitd korkeampi kou-
lutus.

Yli puolet ulkomaalaisista
on virolaisia tai inkerildis4, ja
l4hes kolme neljdsosaa [té&-
Euroopan maista.

Perehdyttaminen
puutteellista

Tehyn k&sityksen mukaan
ulkomaisen tyévoiman kayttd
ei ainakaan vdhene nykyises-
td vaan todenndkodisesti li-
sédantyy jatkossa. Tehyn sel-
vityksen mukaan erityisesti
tyéntekijdiden perehdyttdmi-
seen on paneuduttava nykyis-
ta perusteellisemmin.

Tehy vaatiikin, etta laitoksiin
ja tydyksikdinin perustetaan
erityisid kouluttajien ja pereh-
dyttédjien virkoja. Edelleen Te-
hy edellyttids, ettd ulkomaa-
laisiin tyodtekijoihin sovellet-
tavia tydsuhteen ehtoja on
seurattava ja tutkittava nykyis-

‘t4 tarkemmin, jotta tyénanta-

jat vastaisivat ndin my&s ulko-
maalaisten tyéntekijéiden vel-
voitteistaan voimassaolevan
lainsdadanndn ja sopimusten
mukaisesti.

Tehy vaatii kiinnittdAm&an
huomiota myés ulkomaalais-
ten tydntekijdiden kielikoulu-
tukseen, silld nyt valtaosalla
ulkomaalaisista on korkein-
taan tyydyttdvd Suomen kie-
len taito.
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Maailman tapahtumia

Gallup kertoo kansalaisten tahdon:

EY:lle yhteinen puolustus

Seitsemén kymmenesti
EY-maiden kansalaisesta
kannattaa Euroopan yhtei-
sdjen yhteistd puolustus-
politiikkaa. Kansalaiset
kannattavat myds itse EY:
ta lujemmin kuin koskaan
ennen. ;

Tiedot ilmenevat EY-komis-

sion teettdmésta mielipidetut-
kimuksesta.

Tutkimuksessa haastatel-
luista 66 prosenttia vastasi
my&ntédvasti kysymykseen;
voisiko EY ottaa hoidettavak-
seen jasenmaiden yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspoli-
tiikkan. Vain 15 prosenttia
vastasi kieltdvasti.

Shevardnadze piti paansa

Neuvostojoukkoja
ei Persianlahdelle

Neuvostoliitto ei aio la-
hettdd amerikkalaisten
kiihkeistad pyynndistd huo-
limatta Persianlahdelle e-
des nimellistd sotilasosas-
toa.

Yhdysvallat lupaa kuitenkin
elintarvikeapua nédldn uhkaa-
mille neuvostokansalaisille.

Yhdysvaltain ja neuvostolii-
ton ulkoministerit James Ba-
kerjaEduard Shevardnadze
késittelivét viime viikolla kah-
den pdivadn ajan Texasissa
Persianlahden kriisin lisdksi
maitten johtajien alkuvuodek-
si kaavailtua huipputapaamis-
ta. Siina allekirjoitettaisiin
strategisia aseita vdhentava
sopimus. Shevardnadze ta-
paa matkansa aikana presi-
dentti Bushin.

Hallituksemme mielestd
neuvostojoukkojen ldhettami-
nen Persianlahdelle lisdisi Ira-
kin vastaisen kansainvilisen
rintaman uskottavuutta.

Toisaalta Neuvostoliitto kan-
nattaa tiukasti kansainvalista
L&ahi-id&n konferenssia, jossa
kasiteltaisiin niin tilanetta Ira-
kin miehittdmé&ssa Kuwaitissa
kuin Israelin miehittdmill4 pa-
lestiinalaisalueillakin. Yhdys-
vallat on vastustanut tallaista
paatéslauselmaehdotusta
turvallisuusneuvostossa.

Houstonin-tapaaminen oli
ensi kerta, kun neuvostoliitto
pyysi avoimesti ruoka-apua
Yhdysvalloilta.

Samaan aikaan kun Baker
ja Shevardnadze tapasivat
Houstonissa, otti presidentti
Bush vastaan Valkoisessa ta-
lossa Liettuan presidentin Vy-
tautas Landsbergisin.

Landsbergis vaati Yhdysval-
loilta selvda tukea Neuvosto-
liiton uhkailuja vastaan ja han
vertasi Liettuan tilannetta
miehitettyyn Kuwaitiin.

Bush oli korostanut, ettei
Yhdysvallat ole koskaan tun-
nustanut Liettuan liittamista
Neuvostoliittoon. Bush ei kui-
tenkaan tiettdvéasti luvannut,
ettd han ryhtyisi painosta-
maan jyrkilld kannanotoilla
Moskovaa Baltian vuoksi.

Enemmisté tutkimukseen
osallistuneista katsoi EY:n
voivan myds ryhtyd johta-
maan jasenmaiden yhteisti
ulkopolitiikkaa.

Tanska on suhtautunut e-
pailevasti yhteiseen puolus-
tuspolitiikkaan, mutta sama
linja ei tullut ndkyviin mielipi-
detutkimuksessa.

TanskaoliEY:njdsenmaista
ainoa, jonka kansalaiset eivat
halunneet alistaa maansa ul-
kopolitiikkaa EY:n alaisuu-
teen.

Euroopan yhteisdjen ylei-
nen kannatus oli mielipidetut-
kimuksessa suurempi kuin
koskaan aiemmin. Kaikista
haastatelluista 69 prosenttia
piti yhteisdjen jdsenyytta "hy-
vand asiana”. Vain 7 prosent-
tia vastaajista oli tyytyméatto-
mi&, 18 valinpitamattémia, ja 6
prosenttia ei osannut sanoa.

Eniten tyytyvdisyys on li-
sadntynyt Tanskassa: nyt tyy-
tyvaisia 58 prosenttia, puoli
vuotta sitten 48. Innokkaim-
pia ey-ldisia olivat hollantilai-
set, joista 82 prosenttia piti
jasenyyttd hyvédna asiana. E-
paluuloisimpia olivat englan-
tilaiset, joista tyytyvéisigd oli 53
prosenttia.

nissa.

Neuvostosotilaat marssivat viimeisen kerran Berlii-

Puna-armeijan viimeinen
paraati Berliinissa

BERLIINI - Berliini sai ko-
meita, mutta hankalia lahjoja,
kun Neuvostoliiton voittoisan
armeijan runsaat muis-
tomerkit siirtyivat saksalais-
ten hallintaan.

Neuvostosotilaat pitivat vii-
meisen paraatinsa joulukuun
22. pdivané suurimmalla muis-
tomerkilld, joka seisoo kau-
pungin lansipuolella Branden-
burgin portin I&ahistéll&.

Voittajien muistomerkkien
ylidpito kuuluu maiden sopi-
muksen mukaan Saksalle

Neuvostoliiton valmistuessa
vetamdan joukkonsa entises-
ta Ita-Saksasta.

Patsaiden mukana perii Ber-
liini kuitenkin my6s pans-
sarivaunuja ja haupitseja, jot-
ka sopivat huonosti kylméan
sodan jélkeiseen kaupunkiku-
vaan. "Stalinistisen imperia-
lismin” jadnteiksi kutsuttujen
muistoaseiden riisumisesta
puhutaan, mutta valtiosopi-
muksen tulkinnasta on eri k-
sityksia.

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.
Make your next stop Scandinavia, with SAS.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

to more cities throughout Scandinavia.
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